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Α Ν Α Σ Τ Α Σ ΙΟ Σ  Α Ι 1 Ε Ρ Ι Ί Ι Σ

(έχ παλαιας φωτογραφίας)

Ά π έρ γ η ς  ’Αναστάσιος χανούμισσα τουρκάλα 
Μέ φερεντζέ, πασοΰμι, μέ κοκκινίλα .., κ ι ’ άλλα.

Γ. Σουρής.

ΙΩ Α Ν Ν ΙΙΣ  Π Α Π Α ΪΩ Α Ν Ν Ο Υ

Α Ρ Τ Κ Μ Ι Σ  Ζ Α Μ ΙΙΟ Τ

Ά ρτεμηόία  Ζάμπου, πρω Ο υπουργίνα πραιτης 

Ποΰ στή Βουλή π α γα ίν ε ι νά  κάμμ  τό μωρό τ η ς !
Γ. Σουρής.

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Σ  Σ Τ Α Υ Ρ Ο  ΓΙΟ Υ ΛΟΣ

Ο Υ Ρ Α Ν ΙΑ  Κ Α Ζ Ο Υ Ρ Η

(έχ παλβ'.ας φωτογραφίας)

Μαμμή τη ς  Κ ορδορούμπης όνόματι Καζούρη 
ΓΙούχει μεγάλα σκέρτσα καί κούτελο καί μούρη.

Γ. Σρυρήίΐ

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Σ Ο Υ Ρ Η Σ

Ό Τ ζω ρτζης Σουρης ό μ έγα ς,ποϋ  κ α τά ντη σ ε ...τζω ρ τζ ί να 
Μέ τμ ς  σάχλες όπου ε ίπ ε γ ιά  τάήν τδε καί τή ν  δείνα.

Ν. Λάσχαρης

Ν ΙΚ Ο Σ  Α Λ Σ Κ Α Ρ Π Σ

Ν ίκος Α άσκορης κουμπάρος τοϋ Σαλιάρη πο ιητοϋ  
Ιΐοϋ τάς κρίσεις άντικρούει καΟενός άκροατοϋ.

Π Ν’1 . —ουρης.

Ό  μέγας Κ ορδορούμπης Σ ταυρόπουλος Γρηγόρης 
Π ατήρ τή ς  Γλυκερίνης, χαριτω μένης κ ό ρη ς.

Γ. Σουρης.

Γ ιάννης Π απαϊωάννου καλλιτέχνης προκομμένος 
’Εραστής τή ς  Γλυκερίνης, π ά ντα  ξυλοφορτωμένος

Γ. Σουρής,



Αί περιπέτεια! άμφοτέρων τών γε
νών,συγκρουο μένων καί άποχωριζομένων. 
παλινοστούντων Ss κ-xt συνενουμένων αύθις, 
καθιστώσι πλέον η αισθητάς τάς έμφυλο- 
χωοούσας έν τω άνθρωπίνω πνεύματι 
πλάνας, αΐτινες γίνονται άφορμή της έπ ι-  
κρατούσης κοινωνικής δυσαρμονίας καί 
κινοϋσι πάσας καί πάντας εί: σαρκαστι
κούς γέλωτας καί θυμήρη οίκτον είς βά
ρος τοϋ ίδιου έαυτοϋ τω ν.

Καί σκέπτονται έτι τέλους αί γ υ 
ναίκες :
’Αδύνατον νά γίνωμε τοΰ κράτους κυοερνήται 
*Αν πρώτο τ ’ άποτρ ίπα ιχ  δεν λείψο-ιν γεν-

[νητοΰρ.α !
Ά λ λ ά  έκτος της κοινωνικής ταύτης α

ταξίας καί ή πολίτικη διαφθορά ύπέστη 
έπώδυνον καί παραδειγματικόν τό άρμό- 
ζον καυτήριον. Ή  στιγμή ήτο εύκαιρος.

Τί άλλο έχρειάζετο διά νά άποβή εν 
τοιοΰτον εργον φε'ρον είς διαπάλην όύο -  
δίν είνε δυνατόν νά ύπάρςουν άλλοι !φ — 
παμμεγίστους χαρακτήρας καί σκηνικόν ;"

Τεχνική πλοκή καί έξέλιςις τών α σ υ λ 
ληπτών παθών τών χαρακτήρων τούτων 
εύστοχος, ΐνα μή ά.τοσπάτχι τό ένόια 
φε'ρον τοΰ άκροατού καί πλήττει καί κου
ράζεται καί άδημονεί κατά τήν διάρκειαν 
τής παραστάσεως.

Δύναται τις δμως νά ίσχυρισθή οτι 
κατώρθωσε νά λειτουργήσει, κατά τήν 
διάρκειαν αυτής έστω ν' έπί στιγμήν καν 
ξένη τις ιδέα μακράν τής κωμωδίας, έν 
τή κεφαλή του ;

θύσεις είς οίανδήποτε κοινωνικήν τά -  
ξιν καί άν άνήκη.

Τ ά  μεγάλα ελληνικά έργα, τά  διακρί- 
νουσι τό ύψος μέν έν τή συλλήψει. τό έν- 
διαφέρον δέ έν τή έκτελέσει καί ή άπλότης 
έν τή παραστάσει.

’Ελλείπει τ ί  τούτων 1>ί τής κωμωδίας 
τοΰ Σουρή :

Άναμφηρίστως o'/ t .
Ό  θρίαμβος υπήρξε πλήρης.
Τό ’Εθνικόν Θέατρον δύναται νά καυ- 

χηθή έπί τούτω' ήρατο έπικαίρως τήν
; ε ρ ι φ α ν ε σ τ ε ρ α ν  ν ί κ η ν  ! II ι ίγα ιίϋ ς

m m m  δ ε ρ μ α τ ι κ α — ν ο ^ η ^ α τ α
Έ ν  τώ Ηευαπευτηοίω

Κ . Τ .  ΓΙ ABO JS Ο ΥΑΟΎ
Ε ’ιδικοϋ ίατ 'οϋ 

Ά π ό  δεκαπενταετίας τών άνω νοσημάτων.
’ Ιδιαιτέρα αίθουσα δια τάς κυρίας.
Τέλειον ειδικόν χειρουργειον.
Δ έ χ ε τ α ι  καθ’ ολην τήν ήμέραν. Τό 

έσπέρις  8 9.
S8 — ο δ ό ς  ’Α θ ή ν α ς  - 58

(Παραπλείφως Ά γ ια ς  Κυριακής)

Δ Η Λ Ω  Σ I Σ
Δηλοΰμεν δτι ό ΰπό τό ψευδώνυμον 

« Τ ρ ο β α δ ο ύ ρ ο ς »  γράφων ε ίςτό ’Ά σ τ υ  
ονδεμίαν σχέσιν εχει μέ τόν ύπό τό αύτό 
ψευδώνυμον γράφοντα συντάκτην τής 
«Νυκτερίδος».

il ΧΜΡΑΦΕΤΗΣΙΪ
/ • H - V i  i

Καί ιδού αί Ά θήναι έπί σειράν νυκτών 
θαυμάζουσαι τόν « ’Ρωμηόν» έξελληνιζό 
μ.ενον' δηλαδή χειραφετούμενον διά τής 
«Χειραφετήσεως». Γεγονός όντως μέγα, 
γ  ιγάντειον,κολοσσαϊον έν σχέσει προς την 
έποχήν, καθ’ ην συμπολίται αύτοΰ άλλό- 
φρονες εχουσι λάβει άκχτάσχετον ροπήν 
πρός τόν έκφυλισμόν δύναται άναμφι- 
σβητήτως νά χρησιμεύσγ ώς σταθμός είς 
τόν κατήφορον άπόρθητος, έφ ’ ου ή πό
λις τοΰ ΙΙερικλέους θέλει άνιδρύστ, νέαν 
Άκρόπολιν, πάγκαλον καί θχυμαστήν, 
παραλλήλω: πρός τήν άρχαίαν, τήν θεο- 
πρεπή.

Ή  Θρησκεία καί ή Τέχνη ή Ε λλ ην ική ,  
εσχον ώς σύμβολον |ν παντί καί πάντοτε 
τήν προσωποποίησήν τών μεγάλων ί|>εών. 
καί τών υψηλών αισθημάτων. Δέν κ'ατε- 
γείνοντο οί πρόγονοι ήμών είς τετριμμένα 
βιωτικά επεισόδια,όταν ήθελον νά δραμα- 
τουργήσωσιν ‘II ύψηπέτις εκείνων φαντα
σία δεν ηρέσκετο νά ερπγ,*έτεινεν είς άνα- 
κάλυψιν τών Οείο»ν βουλών διά τής έρεύ- 
νης τοϋ μυστηρίου τής φύσεως, δ'τερ ού- 
ναται νά ποοσπελάστ, ό θνητός μ,όνον δι 
ύπερόχου έμπνεύοεως κα! ούχί δ ι ’ εμπει
ρικής παρατηρητικότητος.

'Η«Χειραφέτησις» -λοιπόν είνε έμπνευ- 
σμένον εργον, χναγκχίωςοθενπροσωποποι- 
οϋν, άρα ελληνικόν. Ά λ λ ά  δεν έγκειται έν 
τούτω μόνω ή ελληνοπρέπεια του" εινε καί 
κ α τ ’ έξοχήν ηθικόν- ώ: τοιοΰτον δέ καί 
διδακτικώτατον.

1 Ιροσωποποιείται έν αύτή άφ ’ ένός ή 
άνδρική φύσις καί έξ άλλου ή γυναικεία 
μετά τόσης τελειότητας καί καταδείκνυ- 
ται ό σκοπός έκατέρας τούτοϊν μετά τό
σης παραστατικότητας, ώστε άμφοτέρων 
τών φύλλων οί άνθρωποι νά διακρίνωσι 
τόν τόπον είς όν ό Δημιουργό' έταςεν 
έκαστον χάριν τής άρμονίας, ής άνευ 
παύει ό προορισμό; τοΰ κόσμου όλο /.λή
ρου.

ΕΚΑΣ 0! ! -Βασιλέα τών Ε λλ ήνω ν ,  δηλαδή ’Ά ρ 
χοντα τοΰ 'Ελληνικού "Εθνους. Καϊ ένα

«Τό θέατρον αύτό, δπως έκτίσθη 
«δυστυχώς στενόχωρον και περιωρι- 
«σμένον άφ ’ ένός, πολυδάπανον δέ έξ 
»άλλου, ώς πρός την πολύπλοκον έσω- 
«τερικήν ύπηρεσίαν, δέν δύναται νά 
»συντηρ/θή διά τιμών εισόδου προσι- 
»τών είς τά πολΰ κοινόν...

« Τ ο  κοινόν, το οποίον θα, φοίτα είς 
»τό βαόι.Ιιχον Θέατρον, δεν είνε το 
'ακατά.Ι.Ιη.ίον όπως συντνρήαη μόνιμον  
Τ)ί.Μ>)νιχήν σκηνήν. Είνε κοινόν, to  
«όποιον τέρπετα ι περισσότερον 
«άπα  ξένα  καί ξενόγλω σσα θεά- 
»ματα και π ρ ο τ ιμ ά  μετρ ιώ τατον 
«θίασον γαλλ ικοϋ  μελοδράματος  
«άπό την  άοίστην παράστασ ινCT C
» Έλλήνο^ν η θ ο π ο ιώ ν . ..

« ’Ελήφθη τό πρακτικώτερον μέ- 
»τρον' νά μή άφιερωθή... είς τήν έλ- 
»ληνικήν σκηνήν τό βασιλικόν ίδρυμα, 
«άλλάνά καταστή διεθνές (! 1 !) καλ-
»λιτεχνικόν κ έ ν τ ρ ο ν .............................

« Άρκοΰσα δέ είνε ή τ ιμή  πρός την 
»έθνικήν σκηνήν, οτι διά ταύτης γ ί -  
«νονται καϊ τα έγκαίνια τοϋ βασιλι-
»κοΰ Θ ε ά τ ρ ο υ ............................................

«Διά τήν τοιαύτην μάλιστα τιμήν 
«έπρεπε μόνον έκφράσεις εύγνωμοσύ- 
>-νης καί χαρας νά άκουσθοϋν, καί όχι 
«σχόλια καί κρίσεις καί μομφαΐ άκαι-
»ροι καί ά σ ε β ε ΐ ς .....................................

«Διότι ό σκοπός τοϋ βασι-
«λικοϋ Θ εάτρου   δεν είνε, δεν
«είμπορεϊ νά-^είνε, ό στεγασμός 
«τίϊς φερεοίκου ελ λ η ν ικ ή ς  σκη-
»ν ή ς ....................................................

«"Ωστε τό βασιλικόν Θέατρο; δέν 
»εΐνε τό 'Εθνικόν Θέατρον, το όποιον 
«φαντάζονται οί άπό μηνών είς λογο- 
«κοπ'ας κατατριβόμενοι (m erc i  ! ) . . .  
«διότι έκτίσθη δλως ακατάλληλον».

Τ ά  λόγια αύτά μέ τήν ύπογραφήν 
«Γεώργ. Δροσίνης» είνε τυπωμένα είς 
τήν « 'Εσ τίαν»  τής 14 ίσταμένου ύπό 
τόν γενικόν τίτλον «ανεξάρτητοι γνώμαι» .

ΙΙώς σας φαίνονται;
Έξήλθον άπό κεφαλήν Έ λληνας ;
Ύπηγορεύθησαν άπό καρδίαν ’Αθη

ναίου ;
Ή  μήπως έχαράχθησαν διά χειρός 

έχθροϋ τίνος τής ΙΙατρίδος, ύπονομευτοΰ 
τών λαίκοίν έλευθεριών καϊ τών βασιλι
κών προθέσεων διαβολέως ;

Ά ς  άπαντήστ) ή Λογική.
Τό παρά τόν Ά γ ιο ν  Κωνσταντίνον 

θέατρον δέν άνέθωρεν βεβαίως άφ’ έαυτοϋ 
ώς οί μύκητες ούδέ διά δαπάνης ένόςάτόμου 
ά λ λ ’ άνηγέρθη διά χρημάτων πα τρ ιω τ ι
κών καί μετά προσεκτικήν έκλογην τοϋ 
σχεδίου. Ό  θεμίλιος λίθος αύτοϋ εύλο- 
γήθη ώς το έθνικώτερον, σύμβολόν μας 
άπο τού άνωτάτου άρχοντος μέχρι τοϋ 
άσημοτέρου άστοϋ .

Πώς εύρέθη λοιπόν τώρα στενόχωρον 
καϊ ακατάλληλον; Έ ά ν  δε ώς τοιοΰτον 
τό έθεωοει καί ή Α. Μ. ό Βασιλεύς, 
δ ιατί  προέβη εις τήν σύστασιν τής δρα
ματικής σχολής άπό Ελληνόπα-ιδας, οΰς 
έπόθησε νά έγκαταστήση έν αύτω άνα- 
ποσπάστως; Διά νά ριφθώσι τόσοι φιλό
τ ιμοι καί φιλόκαλοι νέοι είς τοΰς δρόμ.θυς 
έγκαταλιπόντες τά  σ τ ά δ ια .δ ι ’ ά προωοι- 
ζον αύτοΰς αί οίκογένειαί των ;

Μυστήριον !
Δέν τέρπουν τοΰς πολυταλάντους φιλό

ξενους καί ξενογλωσσοφίλους πατρ ιώτας 
τά  ελληνικά έ'ργα καϊ οί "Ελληνες ύπο- 
κριταί καί έπρεπε νά _ ικανοποιηθούν αί 
ορέξεις -ων.

Ε ίς  εργον λοιπόν ή συκοφαντία!
Καϊ ιδού ό Βασιλεύς παρίσταται λο- 

γαριάζων δτι δέν θά είσπράτττ, ώς ’Ε 
θνικόν πολλά χρήματα  άπό τόν Λαόν, 
διότι δεν πληρόνει άκριβά εισιτήρια, και 
δ ι ’ αύτό άπεφάσισε καϊ τό ώνόμασε Β α 
σιλικόν, δπως διά τοϋ βαπτίσματος τού
του προκαλέσνί τήν λάμ-ψιν τοϋ χρυσίου 
έν αύτω καϊ προληφθή ούτω ή πτώχευ- 
σις .. .

Μά ώ; θεατρώνην, πρός Θεοϋ, εχετε 
τό θράσος νά πκραστήσητε τόν Βασιλέα 
τών Ε λλήνω ν ; Φρονείτε δτι δέν άνέ- 
γνωςε ποτέ ή Μεγαλειότης Του Ελληνικήν 
‘Ιστορίαν διά νά ϊδη δτι οί πρόγονοι τών 
υπηκόων Του έλάμ.βανον έκ τοΰ δημοσίου 
ταμ.είου τά  Θεωρικά ;

'Ά  ! ’Εντροπή, Κύριοι !
‘Έ π ε ι τ α  εχομεν κ α ί . . .  διεθνείς πολί-  

τας καϊ πρός χάριν των τό Βασιλικόν 
θέατρον πρέπει νά καταστή διεθνές...  
κέντρον !

Μά εύλογημένοι άνθρωποι τό Πολί
τευμα τόν Βασιλέα Γεώργιον ,άνεκήρυξε

πράγμα τό όποιον ονομάζεται Βασιλικόν 
άναγκαίως λέγεται- καϊ είνε πράγματι  
καί Εθνικόν.

*Η μήπως νομίζετε δτι τό Ναυτικόν 
μας διότι φέρει τό όνομα Βασιλικόν δέν 
είνε Ελληνικόν, ά λ λ ά . . .  διεθνές ;

’Επίσης καϊ οί Υπουργοί καϊ οί Πρέ
σβεις τής 'Ελλάδος φέρουσι τόν τ ιμ η τ ι 
κόν τοΰτον τίτλον, ά λ λ ’ ούδεϊς διενοήθη 
ποτέ νά θεωρήστ, τοΰς άνθρώπους το ύ 
τους ώ ς . . .  διεθνείς υπαλλήλους !!!

Ά  ! Κύριοι, σείς δύνασθε νά όνομά- 
ζεσθε...  διεθνείς ή δπως άλλως θέλετε 
καϊ νά καθιστατε τά  πράγμ.ατά σας όρ- 
γάνα τοΰ τυχόντος- έχετε άπεριόριστον 
ελευθερίαν.

Δέν συμβαίνει τό ίδιον δμως ?·χ'ι μέ 
τοΰς Βασιλείς.

'Ορέξεις Αύτοϊ έχουν τάς ορέξεις τοΰ 
Λαοΰ Τ ω ν  διότι ή άγάπη  Τούτου εινε 
ή ισχύς ’-Εκείνων.

Ανυπερθέτως λοιπόν έάν πρά γμ α τ ι  ό 
σεπτός ήμών Ά ν α ξ  κατέχεται ηδη άπό 
τής ί^'έας νά μή στεγάση. ύπό τό Β. 
Θέατρον τήν «φερέοικον έλ·ληνίκην σκη
νήν», σεις κατεστήσατε Λυτόν δύσπιστον 
πρός τήν Έλληνικην Τ £Χνγίν παραστή- 
σχντες άπραγματοποιήτους έπϊ τοΰ π α 
ρόντος τάς Προθέσεις Του ύπερ αύτής, 
άποσκυβαλίσαντες πρό τών Ό μ μ ά τ ω ν  
Του τοΰς θεράποντας αύτής ποιητάς καί 
ήθοποιούς.

Ή  Έ λ λ η  ική Σκηνή δεν είνε «φερέ
οικος». ’Έ χ ε ι  τά  λαμπρότερα Μέλαθρα 
κοσμήσει, και δέχεται προσκυνητας άπό 
πάσης πολιτισμένης γωνίας.

Α ξ ίζ ε ι  λοιπόν νά στ&γασθή και ύπό 
τοΰ Β. Θεάτρου όχι διά νά λαμπρυνθή, 
άλλά διά νά τό λαμπρύνη.

Έ ά ν  δέν δίεβάλλετο τό έλληνικόν θέα- 
τοον ποοδοτικώς πρός τον Βασιλέα θα 
έγνώριζεν ή Μεγαλειότης Του δτι έφέτος 
ήδύνατο νά καταρτισθή άρτιον δραματο
λόγιο'/ δ ι ’ δ'λην τήν χειμερινήν περίοδον 
διά νέων δλως καί έςαιρετικώς έπιτυχών 
γνησίων εΑληνιχ,ών έργων:

« Ί Ι  Χ ειρα^τησ ις»  π .  χ .  του ^ουρή, 
«ό Νικηφόρος Φωκάς» τοϋ Βερναρδάκη. 
«ή Διδώ» τοϋ Δημητρακοπούλου, «ό 
Μαυοίκιος» το :; Καλοστύπη, «ό Σουλιώ 
τησες» τού ΙΙεοεσιάδου κ. λ .π .  κ. λ .π .  
έν συνδυασμω πρός τάς διδασκομένας ύπό 
τής ομωνύμου έταιρίας άρχαίας Τ ρα γω 
δίας. θά άπετέλουν άληθώς μίαν αριστο
τεχνικήν ποικίλην άλυσσον παραστασεων 
είς ήν-καθ’ έκάστην και νέοι μαργαριται 
θά προσετίθεντο ΰπό έμψυχουμένων καί 
ένθουσιόντων ποιητών μας.

Ή  μήπως έλλείπουσιν οί κατάλληλοι 
ύποκριταί; Π  Βερώνη, π .  χ  ή Π αρα- 
σ^ευοπούλου^ ό Γεννάδης, ό Κουτοπού- 
λης, αί δεςΆρνιοιτάκη καί Κουτοπούλη, 
ή Ζάαπου, ό Πετρίδης, ό Λεκατσάς, ό 
Ά ρνιω τάκ ης ,  ό Μαρΐκος κ. λ . π .  κ. λ .π ,  
έν συνδυασμω προς τους ερασιτεχ^νας και 
ένίους τών ήδη προσληφθέντων, χάριν 
τής ένάρξεως συναδέλφωντων, θά άπήρ- 
τιζον ενα θίασον ό όποιος ηθελεν άνοίξ-/) 
τά  μάτ ια  κα'Γαύτών άκόμη τών π α τρ ί-  
ν.ίο)ν οίΐς τέρπουσ ι τά ξένα και ξε
νόγλω σσα  εργα !*! ! διά νά ϊδωσιν δτι 
έχουν καϊ αύτο'ι Π ατρ ίδα .

Θά γε 'νωσιν-δμως ταΰτα  π ά ν τα ,  άφ 
ου τεθώσιν έκποδών τ ά . . .  έμπόδια.

Μετριάσατε τήν άλλαζονίαν σας.
Και όψόμεθα ές Φιλίππους.

11ήγα<ίος.

Η ΝΥΚΤΕΡΙΣ
ΕΝ ΤΗ'- ΔΟΥΛΗ'

Ά πεσ τά λη  ήΐλϊν ή κατωτέρω έπιστολη 
ένθουσιωδους πατριώτου και άκραιφνούς 
"Ελληνος ζώντος έκεϊ δπου ή ελλειψις 
τής έλευθερίχς καθιστεί τοΰς ύπέρ αυτής 
άγωνιζομένους άληθείς διερμηνείς τών 
πόθων ένός λαοΰ πολλαχώς αδικοπα- 
θοΰντος.

Μετ’ εύγνωμοσύνης αποδεχόμενοι την 
τιμήν ταύτην συνιστώμ,εν την έμπεριστα- 
τωμένην μελέτην αύτής είς πάντα  τής 
Ελληνικής ’Ιδέας ζηλωτήν.

Ίδ ο ΰ  αύτη.
Α ξ ιό τ ιμ ε  κ. συντάκτα τής «Νυκτερίδος».

Ή  δλως αθόρυβος, ώς ή πτήσις τής 
νυκτερίδος, εργασία ύμών πρός βελτίωσιν 
τοΰ ελληνικού θεάτρου μετά τόσης άφο- 
σιώσεως και λατρείας πρός αύτό, τ ιμ α  
όμολογουμένως τοΰς σχόντας τήν πρω το
βουλίαν τοιούτου εύγενοϋς άγώνος, διότι 
έκτος τού «Πηγάσου», δ'στις εύθύς ές 
άρχής άνεπέτασσε διά τών εύτολμων άμα 
καϊ συνετών άρθρων του τήν σημαίαν τής 
'Ελληνικής ’Ιδέας έν τ φ  Έ θν ικ ψ  Θεάτρφ

και ό άρθρογράφος «Τροβαδούρος» άνα- 
δεικνύεται δ ι ’δσων μέχρι σήμερον έγραψε 
καί ιδία δ ιχ  τών άρθρων του «Κακοί 
Δαίμονες» βαθύς γνώστης τοΰ ζη τ ή μ α 
τος, αισθάνεται βαθύτατα καϊ πονεϊ διά 
τά  κακώς έχοντα έν αύτω καϊ διά δυνα
τού καί εύτολμου καλάμ.ου αγωνίζεται 
πρός διόρθωσιν αύτών μετά πολλής παρ - 
ρησίας καϊ εύθυκρισίας.

Ή  τοιαύτη ύμών εργασία όντως δέν 
πρέπει νά παρέλθη άπαρατήρητος ύπό 
πάντων τών γινωσκόντων την καταγω 
γήν καί τόν προορισμόν τοϋ "Ελληνος καϊ 
πονούντων διά τήν σημεοινήν αύτοϋ θέ- 
σιν. Ή  ήμετέρα πατρίς ή τροφός τοΰ 
πολιτισμού έγέννησε και τήν τραγωδίαν 
καϊ κωμωδίαν καϊ άνέθρεψε καϊ διεμόρ- 
φωσεν αύτά: είς άνέφικτον κάλλος καί 
άριπρεπές μεγαλεΐον. Ά φ ο ϋ  αί λέξεις 
θ έ α τ ρ ο ν ,  τ ρ α γ ω δ ί α ,  κ ω μ ω δ ία  παρα-  
μένουσιν άναλλοίωτοι π α ρ ’ άπασι τοίς 
πεπολιτισμένοις λαοίς τοίς καλλιεργοΰσι 
τό καλόν, τό άγαθόν, τό ύψηλόν καί 
τείνουσι πρός έξιδανίκευσιν καϊ θεοποίη- 
σιν αύτών.

Ά λ λ ά  δέν δύναμαι νά έννοήσω, πώς 
οί περί τά  θεατρικά καταγινόμενοι έν- 
νοοΰσιν Ε λ λ η ν ι κ ό ν  θέατρον άνευ ελλη
νικών έργων. Αί μεταφράσεις είναι π ά ν 
τοτε μεταφράσεις, δέν άποτελοΰσι τό 
Ε λ λ η ν ι κ ό ν  θέατρον, διότι τούτο μόνον 
έπί ελληνικών έθνικών ύποθέσεων οίαςδή- 
ποτε ιστορικής εποχής ά π ί  τών Πελασ
γών μέχρι σήμερον δύναται νά στηριχθή 
δύναται νά εχη ύπόστασιν, άλλως όνο- 
μάσατέ το άπλώς θ έ α τ ρ ο ν ,  ή θ έ α τ ρ ο ν  
δ ι ε θ ν έ ς  ή δπως άλλως θέλετε.

Διά τοΰτο ίφόδρα μέ λυπεί καϊ μ ε τ ’
έμοΰ πάντας  τού, άντιλαμβανομένους
τήν άποστολήν ώς την ύψίστην Εθν ικήν
συμβολίιν  τοΰ νέου καλλιμ.αου.άρου έ- 

\  \
θνικοΰ θεάτοου, ή διαστροφή τής έννοιας, 
ή σημασία αύτοϋ, ό, ώς άνέγνον, θά έγ- 
καινιάσωσι διά ξένων έργων. *Η μήπως, 
ό έτερος τίτλος αύτοϋ, Β α σ ι λ ι κ ό ν  Θ έ
α τ ρ ο ν ,  επιτρέπει καί δικαιολογεί τοΰτο; 
Βασιλικόν ίσον πάλιν τώ  έθνικώ. Η μ ε ίς  
τούλάχιστόν οί έν τή Δούλη τόν βασιλέα 
τών Ε λλ ήνω ν  θεωροΰμεν ώς προσωπο
πο ίησιν τοϋ έθνους, ούχϊ ώς άνθρωπον και 
πρόσωπον θνητόν, τοιοΰτον ή τοιοΰτον. 
άλλ’ ώς σύμβολον καϊ παράστασιν τής 
Έ λ λ η ν ικ ί ς  ’ Εθνότητος.

Ά λ λ ά  δυστυχώς, άμέσως μοϊ έπέρχον- 
τα ι  αί μελαγχολικαϊ σκέψεις καϊ ώς πα·- 
ράπονόν μου ύπερεκχειλίζει δ ι ’ ύμΧς τοΰς 
’Ελευθέρους "Ελληνας.

Έ ά ν  ή πολιτική, ές άλλης άπόψεως. 
κρίνουσα καϊ ώθουμένη ώς έκ τής θεσεώς 
της έκ τής γενικωτέρας πολιτικής, ένεργεί 
ένίοτε εύστόχως ή άστόχως ύπέρ έθνικών 
σκοπών,τό πολΰ δμως ελεύθερον Έ λ λ η ν ι 
κόν κοινόν και μάλιστα ο ίήγέτα ι  αύτοΰ έν 
τοίς γράμμ.ασι, τή δημοσιογραφία καϊ δή 
τού θεάτρου κατε'χονται ύπό στενών σκέ
ψεων τού παρόντος, δέν βλέπουσι πέραν 
τών ορίων τοΰ ελευθέρου βασιλείου, δέν 
συναισθάνονται έκ βάθους ψυχής ή  έν πε- 
ποιθήσει δτι διά νά ύπάρξωμεν ώς Έ θνος  
διά νά όνομασθώμ!ν Ε λ λ η ν ι κ ό ν  Έ 
θ ν ο ς ,  γράφον τήν νεωτέραν ιστορίαν τού 
εύκλεεστέρου τών έθνών, τού έθνους έκεί- 
νου, έξ ού έβλάστησε τό καλόν, άνέθορε 
τό ύψηλόν, έμεγαλούργησε τό γενναϊον, ι  

όφείλομεν εν π α σ ι ν  άπαρεγκλίτως ν ’ 
άκολουθώμεν τήν όδόν έκείνην, ήτις άγει 
είς τήν Ελληνικήν ένότητα. είς τόν κα 
ταρτισμόν Ελληνικού ’Έθνους, φέροντος 
δλα τά  άγαθά χαρακτηριστικά τής φυ
λής του. Καϊ δέν είναι τό θέατρον έκ τών 
πρωτουργών τής διαπλάσεως έθνικοϋ χ α 
ρακτήρας, τής άφυπνίσεως ελληνικής συ- 
νειδήσεως. τής κρυσταλλώσεως τής Ε λ 
ληνικές ’Ιδέας; Πας άλλος χαρακτήρ τού 
Ε λ λ η ν ι κ ο ύ  Έ θ ν ι κ ο ϋ  θ ε ά τ ο ο υ  άπο-ο
τυγχάνει καϊ άστοχεί τοϋ θείου καϊ ιερού 
αύτοΰ σκοποϋ καί κ αταπ ίπτε ι  έκ τοϋ 
ύψους τής έθνικής αύτοΰ άποστολής. 

ΘεΜαλονίκΐ}. 7 Σεπτεμβρίου 1901.
Λ Ινε ά τ ι ΐ ί .

ΛΙΑΝ ΠΡΟΣΕΧΩΣ

Η ΝΥΚΤΕΡΙΣ
θά δημοσίευση στατιστικήν δλων 
τών ΰπό τών έν  Ά θ ή ν α ις  και ΓΙει- 
ραιεϊ θ ιάσων π α ι^ θ έντω ν  κατά την  
λήξασαν  θερ ινήν περίοδον έργων, 
π ρ ω το τύ π ω ν  έλλην ικώ ν και μ ε τα 
φράσεων ξένων τοιούτων, τά ονό
ματα τώ ν συγγραφέω ν, ήμετέρω ν 
καί ξένων, τά  ονόματα  τών μετα 
φραστών, π ό σα ς  φοοάς έδ ιδάχθη  
έκαστον έργον

κλπ . κ λ π .  κλπ.
ΛΙΑΝ Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ

ΣΚΛΗΡΟΝ

ι . ί I I !

Ούδεϊς δισταγμός μάς εμποδίζει άπό 
τοΰ νά όμολογήσωμεν δτι καί ήμείς πολ- 
λάκις ήναγκάσθημεν νά καλύψωμεν μέ 
φύλλα συκής τήν γυμνότητα τ ή ς ’ Αλή
θειας καί νά κούψωμεν τήν στυγνότητα 
τοϋ προσώπου της μέ τής Έ π ιε ικε ίας  τό 
ψιμμύθιον.

Ούτε τά  πρά γμ α τα  ούτε αί περιστά
σεις έπέτρεπον άλλην πορείαν.

Ό  παιδαριώδης έγωϊσμός καϊ ή δοξο
μανία, αί δύο αύταί άνθρώπινοι άδυνα- 
μίαι αί χαρακτηρίζουσαι κ α τ ’ έξοχήν 
τοΰς ήθοποιούς μας, υπήρξαν τά  άσ^αλή 
θεμέλια έφ ών έστηρίχθη τό άνάκτορον 
τής Κολακείας καί τού Ψεύδους, τό άνε- 
γερθέν ύπό τών λαξευτών τοΰ βωμοϋ τής 
Ίδιοτελείας έπί τοΰ όποιου έθυσιάσθη 

πάσα εύγενής εργασία καί έκάη δλος ό 
καλλιτεχνικός λιβανωτός.

Εύθύς έξ άρχής ή έπίγνωσις τών δυσ- 
χερειών τοΰ έργου δπερ άνελάβομεν μάς 
ύπέδειξεν δτι ή κατάρριψις τοΰ άπαισιου 
αύτοΰ οικοδομήματος τό οποίον παρείχεν 
άσυλον είς τήν ’Αμάθειαν καί τήν Ά -  
γυοτείαν καϊ παρεκώλυε πάν βήμα προ
όδου, άπήτει έργάτας μετά φρονήσεως 
ένεργοΰντας καί τεθωρακισμένους μέ θέ- 
λησιν, υπομονήν καϊ έπιμονήν.

Ά λ λ ’ πείρα διά τοϋ κ α θ ’ ήμέραν βίου 
πάντοτε άπε'δειςεν δτι δσον μυσαρόν καϊ 
άν είνε εν παρελθόν, ή κ α τ ’ αύτοϋ άπό- 
τομος άντίδρασις άγει ώς έπϊ τό πλείστον 
είς τήν άποτυχίαν πάσης περί άναγεννή- 
σεως ίερά,ς βλέψεως καί έγκυμονεί π ά ν 
τοτε σχεδόν τήν άπογοήτευσιν μέ τήν ό 
ποίαν βραβεύονται τά  πρώτα επικίνδυνα 
άλμ,ατχ. Μία χρονιά νόσος έξ άλλου εχει 
άνάγκην έπιμεμελημίνης καϊ βαθμιαίας 
θεραπείας Ούδέν έξ αύτών έλησμονήσα- 
μεν διό καϊ μετά περισκέψεως προέβημεν 
είς τήν έφαομογήν τοϋ προγράμματος 
μας. “Επρεπε μετά μεγίστης προφυλά- 
ξεως ν ’ άκονισθή ό πέλεκυς καϊ ενεκα 
τούτου ήναγκάσθημεν νά παρασιωπήσω- 
μεν έν τώ μεταξύ αίσχη καϊ νά άνεχθώ- 
μεν τήν έξακόλούθησιν τοΰ μαρτυρίου τής 
ελληνικής Σκηνής, δπερ έπϊ τόσα έτη 
έφιλοτέχνησαν οί έξυμνηθέντες κάπηλοι 
τής καλλιτεχνίας.

Οί εστεφανωμένοι δ ιώ κ τχκ το ΰ  Κκλοϋ 
μ ε τ ’ ένθουσιασμ.οΰ ύπεδέχθησαν τήν έκ- 
δοσιν τού 'πρώτου φύλλου τής «Νυκτερί
δος» ένθαρρυνόμενοι άπό τάς άναθυμιά- 
σεις τοϋ παρελθόντος καϊ πολλά έλπίζον- 
τες διά τό μέλλον. Ά λ λ ’ ,ή άποθάρρυν- 
σις έμελλε ν’ άντικαταστήση τάς έλπ ί-  
δας των. Υπόκωφοι γογγυσμοί ύπεδέ
χθησαν τήν πρώτην θωπείαν τοΰ πελέ- 
κεως καί βαρύηχος ύπήοξε τοΰ πρώτου 
κτυπήματος ό άντίκτυπος Ά ρ α ί,  ύβρεις, 
βωμολοχίαι, βλασφημίαι, άπειλαί. Οί 
διάφοροι δόν-Κιχώτοι τής Σκηνής μάς '  
κκτεδίκασχν είς τόν διά σφαγής θάνατον 
καϊ μάς έγνωστοπα/ησαν δτι ή άπόφασίί 
των έπρόκειτο νά έκτελεσθή έν μέση 
π λα τε ίς .  Έθισθέντες μέ τάς θωπε·'ας τοΰ 
Ψεύδους έβρυχήθησαν δταν ήσθάνθησαν 
τής Α λήθειας  τό πρώτον παγερόν ρ ά π ι
σμα. ’Εκείνοι έκ τών μοχθηρών οΐτινες 
εύθύς έξ άρχής ήννόησαν δτι 'α ί  άπειλαί 
θ’ άπέβαινον άλυσιτελείς, ήρκέσθησαν ά 
πλώς νά μάς περιβάλουν μέ την δήθεν 
περιφρονητικήν αδιαφορίαν των διακη- 
ρύσσοντες δτι ούδεμίαν σημασίαν έδοσαν 
ποτέ είς την τεχνοκρισίαν τοϋ έλληνικοΰ 
τύπου. Οί άναλφάβητοι έκηρύχθησαν ά 
σπονδοι εχθροί μας διότι δέν ύπεθάλψα- 
μεν τάς φι.Ιοδόζους βλέψεις των, καϊ δέν 
τούς έβοηθήσαμεν νά δρέψουν στεοάνους 
δάφνης ! Εύτυχώς δμως έν τώ  μέσω τής 
στρατιάς αυτής τών μαινομένων κατωρ- 
θοισαμεν νά εύρωμεν καϊ έκείνους οΐτινες 
εύθύς άμέσως έμάντευσαν τό άμετάτρε- 
πτον τοϋ σκοποϋ μας καί έπεδόθησαν είς 
τήν εύσυνείδητον τοΰ καθήκοντος των έκ- 
πλήρωσιν.

Ή  άμείλικτος πραγματικότης τοΰς 
πάντας έδίδαςεν δτι ούδεμία θερμοαιμία - 
ή θεατρικός πχλληκαρισμός ήδύνατο νά 
μεταβάλιρ τήν πορείαν ήν προδιεγράψα- 
μ.εν. Έ ντός  ολίγου χρονικού διαστήμα
τος ή θύελλα μετεβλήθη είς γαλήνην, ή 
οργή καί ό δοκινχωτισμός έφυγαδεύθησαν, 
αί εύχαϊ άντεκατέστησαν τάς άράς, οί έ
παινοι τάς ύβρεις, ή καλλιτεχνική ευγέ
νεια τάς βωμολοχίάς καί τάς ,βλασφη
μίας. αί παρακλήσεις τάς ά π ε ιλ ά ς .Ά ν τ ϊ  
τής περιφρονήσεώς των τρέφουν σήμερον 
οί μοχθηροί τόν σεβασμόν καί τήν έκτί- 
μ ησ ιν  οί άναλφάβητοι έπείσθησαν δ'τι 
τό ποιόν τοΰ έσωτερικοϋ τής κεφαλής 
των καθίστα τό έξωτερικόν άκατάλληλον 
διά τήν τοποθέτησιν στεφάνων δάφνης



3

καί έγκατέλειψαν τό μένος των, έπιδο- 
θέντες είς την έκμάθησιν τοΰ άλφαβήτου. 
Τ ’ άληθές είπεϊν άπό καιροΰ είς καιρόν 
νέα νέφη σκιάζουν τόν άποκατασταθέντα 
ορίζοντα άλλά ταχύς επέρχεται ό σω
φρονισμός διαλύων μέ την πρώτην πνοήν 
πάσαν απειλήν νέας καταιγίδος.

Δέν δυνάμεθα είσέτι νά εΐπωμεν δτι ή 
επιείκεια έπαυσε νά μας δανείζη ενίοτε 
την μελάνην της· άλλά τίς δύναται νά 
ίσχυρισθή δτι δέν είνε σώφρο>ν ό πατήρ 
εκείνος, δστις κολάζων τάς κακάς έξεις 
καί τά  σφάλματα τοΰ μικρού προσποιεί
τα ι  ενίοτε δτι δέν βλέπει τάς  άκινδύνους 
έκείνας παιδικάς παρεκτροπάς, αΐτινες 
είνε άχώριστοι άπό την παιδικήν ηλ ι
κίαν ; ! ! !

Ά λ λ ά  τοΰτο δεν μας εμποδίζει νά 
διακηρύξωμεν πρός πάντας καί δη εις 
τούς ηθοποιούς, δτι αί μετά  τής Ε π ι 
είκειας σχέσεις μας όσημέραι εκλείπουν, 
καί δτι πολΰ έγγΰς είνε ή ήμερα καθ’ ήν 
ού μόνον θ ’ άναγράψωμεν είς τό πρό
γρα μ μ ά  μας ώς θεμελιώδη άρχην την 
αΰστηράν φειδώ περί την χρήσιν τών 
κοσμητικών επιθέτων, άλλά καί είς την 
εναρξιν θά προβώμεν τοΰ συστηματικού 
πολέμου κατά  τών η\γή<ΐτ(ύν οΐτινες 
άπετέλεσαν πάντο·.ε τάς κηλίδας τού 
ελληνικού Θεάτρου. Ούδείς εχει δ ι 
καίωμα νά πιστεύσιρ, δτι θα έμφιλοχω- 
ρήσ/ι οίαδήποτε μεροληψία sv ,τή χρήσει 
τής αύστηρότητος αύτής. διότι τό π α ρ 
ελθόν καί τό παρόν δύναται νά πείσή 
πάντας, δτι έν τή  χρ ίσει τής έπιεικείας 
ο ύ τ ’ έγένετο ούτε γίνεται διάκρισις.

Πάν μέσον, ού μέχρι τοϋδε έγένετο 
χρήσις πρός άπόκτησιν στ-:φάνων δόςης, 
άς άπορριφθή πλέον ώς αλυσιτελές καί 
άχρηστον καί άς άντικατασταθή διά τής 
μελέτης καί τής πρός την Τέ/νην στορ
γής. ’ Εκτός αύτοΰ ή υπερευαισθησία αί 
επικίνδυνοι εξάψεις τών νεύρων καί ό 
παρ ’ άξίαν έγωϊσμός τών ήθοποιών μας 
άνάγκη νά φυγαδευθούν πλέον, διότι έ- 
μεριμνήσαμεν ώστε νά ΰπάρχη πάντοτε 
έτοίμη ή κατάλληλος ψυχρολουσία.

Σκληρόν πρός κέντρα λακτίζειν .
Ά ς  σ νετισθώσι πάντες, διότι τό μέλ 

λον ού μόνον μέ τό παρελθόν, άλλα καί 
μέ τά παρόν ούδεμίαν θά έχη ομοιότητα .

Ό  Τοο6αοοί?«ος

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΜΟΥΣΙΚΗ

Μεγαλοπρεπείς καί έπιβάλλοντεςπροσ
τίθενται έπαλλήλως όσημέραι οί Γνήσιοι 
Ελληνικοί Λίθοι πρός άνοικοδόμησιν τοΰ 
Εθνικού μας Θεάτρου, τού πλάνητος εί- 

σέτι φεΰ ! καί « φερεοίκου».
Μετά τήν παράστασιν τής άγνής Νεο

ελληνικής κωμωδίας α ή Χειοαοέτησις » 
θά έπακολόυθήση τήν προσεχή Πέμπτην 
καί ή διδχσκχλία τής άρχαι'χς Ε λ λ η ν ι 
κής τραγωδίας « ή ’Ιφιγένεια έν Ταύροις».

Καί περί μέν τής πρώτης ώμιλήσα· 
μεν άνωτέροί τά  δέοντα, είς δέ τήν δευ- 
τέραν θά φέρωμεν τόν λόγον εκτενή έν 
καιρώ

’Ή δ η  δμως δέν πρέπει νά διέλθη α π α 
ρατήρητος ή διάλεξις τοΰ εύπαιδεύτου 
φιλολόγου καί διακεκριμένου μουσουργού 
κ. Γ. ΙΙαχτίκου δ ι ’ ής ανέπτυξε χθές έν 
τή  αιθούση τής ’Αρχαιολογικής εταιρείας 
εμβριθή καί έμπεριστατωμένην μελέτην, 
δραξάμενος εύστόχως τής εύκαιρίας περί 
ελληνικής Μουσικής.

Ό  ακραιφνής ούτος Πατρ ιώτης εινε 
άξιος πολλοΰ επαίνου , καί ίδιαζούσης έκ- 
τιμήσεως άπό μέρους δλων εκείνων, ο ϊτ ι-  
νες ονειρεύονται τήν ’Εθνικήν μας άπο- 
κατάστασιν άρτίαν πρός νέον θρίαμβον 
τής πολυτλήμονος Ε λλ η ν ικ ή ς  Ι δ έ α ς .

’ Εν /τή διαλέξ ει του ό ελλόγιμος ούτος 
άνήρ έν ταύτγι άπεδείχθη βαθύς έρευνη- 
τής ενός έκ τών πολυτιμοτέρων θησαυ
ρών τού άρχαίου ελληνικού πλούτου, καί 
είς άκρον οξυδερκής παρατηρητής τών 
σημείων εκείνων, άτινα θεί^ προνοία δ ε- 
τήρησαν οί αιώνες πρός άνακάλυψίν τ·,υ.

Τό πόρισμα τής μελέτης αύτοΰ τα ύ -  
της. είνε δτι τά  δημώδη άσματα τ ’ ά -  
πηχοΰντα άνά πάσας τάς έλληνικάς έ- 
παρχίας καί ών εχει κάμτ, έπιμελημένην 
συλλογήν έν συνδυασμέ πρός τήν εκκλη
σιαστικήν μουσικήν δύνανται άσφαλώς νά 
χρησιμεύσωσιν ώς βάσις πρός δημιουρ
γίαν μουσικής καθαρώς έθνικής.

Ά π ό  τής τοιαύτης δε αρχής άναχω - 
ρών συνέθεσε καί τ^ν βραβευθεϊσαν μελ- 
λοποίησιν τών χορικών τής Ίφιγενείας έν 
Ταύροις χάριν τής έκτελέσεως, τής ό 
ποιας μετεκλήθη έκ Κων]πόλεως άπό 
μηνών ένταΰθα ύπό τή ;  « Ε τ α ιρ ία ς  πρός 
διδασκαλίαν αρχαίων δραμάτων».

Εύγε !
Έ λπ ίζομεν  πολλά.

Μ ή γ α ι ί ο ς

Τά π α ρ α σ κ ή ν ι α

"Εκαστον θέατρον περιλαμβάνει δύο 
μέρη δλως διάφορα άλλήλων καί μέ χ α 
ρακτήρας έντελώς παραλάσσοντας· τό 
έν άπό τοΰ κιγκλιδώματος τοΰ ταμείου 
μέχρι τής θέσεως τής ορχήστρας, πλού
σιον, λάμπον., πολυτελώς έπιπλωμένον, 
πλουσίως φωταγωγημένον, είς πάντας 
προσιτόν, ήτοι τήν αίθουσαν, τό έτερον 
άπό τής αύλαίας μέχρι τέλους τοΰ τοί
χου τού περιτοιχίζοντας τήν ό'λην οικο
δομήν τού θεάτρου καί συγκοινωνούντος 
μετά τής άδελφής του αιθούσης διά μι- 
κράς θυρίδας ερμητικώς κεκλεισμένης διά 
τό κοινόν, πλήρες διαφόρων προσώπων 
καί πραγμάτων άναμίξ, εύγενών καί χ υ 
δαίων, πλουσίων καί πτω χώ ν ,  άπασ τρα-  
πτόντων καί σκωληκόβρωτων, ήτοι τήν 
σκηνήν τοΰ θεάτρου, τά  παρασκήνια.

Γενικώς τό κοινόν έχει άρκετά συγ- 
κεχυμένας ιδέας περί τών παρασκηνίων, 
φανταζόμενον αύτά ώς μυστηριώδη καί 
άγνωστα ' καί τινές μέν θεωρούσιν αύτά 
ώς παράδεισον, ώς τόπον άναψυχής καί 
άπολαύσεως, τινέ; δε ώς άδην τής άρε - 
τής, τόπον οργίων :ιαί απώλειας.

Ό  i i a v a r n i  προσθέτει έπι πλέον είς 
τάς ίδέας ταύτας διά τών ζωηρών καί 
περιέργων άφηγήσεών του. Αϊρων π τ υ 
χήν τού άποπνικτικού τούτου πέπλου 
μάς παρουσιάζει τόν νέον άρτίσταν λέ- 
γοντα άστειότητας, τήν πρ ιμ  αν πίνουσκν 
εν ώόν κτυπητόν, τόν πυροσβέτην προσ- 
φέροντα καπνόν είς μίαν κορίσταν τόν 
κ ω μ ικ ό ν  καθήμενον μελαγχολικόν· έν 
τούτο'.ς ά πέ /ω ν  καί πάλιν τής π ρ α γ μ κ -  
τικότητος. Κ ατά  τό διάστημα τής π α -  
ραστάσεως οί ζένοι πρός τά  παρασκήνια 
αποβάλλονται αύτών καί δέν απομένουν 
ή ό  Διευθυντής τής σκηνής, οΐ μ η χ α ν ι 
κοί, οί κομπάρσοι, οί πυροσβέται, ήθο— 
πο'.οί συνομ'.λοΰντες μετά τοΰ ράπτου ή 
τού κουρέως ή καί κανείς νέος έραστής 
παρεισφρύσας έκεΐ- άλλοίμονόν του δέ άν 
έν τή άπε ιρ(% του θελήση νά διάσχιση 
•ήν σκηνήν θά δεχθή άφεύκτως έπι τής 
κεφαλής καμμίαν σκηνήν καταβιβαζο- 
μένην, θά περιπλα>ιή είς τίποτε σχοινιά, 
ή θα προσκρούση έπί τίνος δένδρου. Ώ ς  
βλέπετε τά  παρασκήνια εινε άρκετά α 
φιλόξενα πρός τοΰς ξένους έπισκέπτας 
τής σκηνής' άλλως τε άνήκουσι κ α θ ’ ο 
λοκληρίαν είς τοΰς μηχανικούς, οΐτινες 
κατά  τήν διάρκειαν τής παραστάσεως 
προετοιμάζουσι τόν διάκοσμον τής επο
μένης πράξεως, καί δτε ή αύλαία π ίπτε ι  
τοποθετοΰσι τόν διάκοσμον τοΰτον. Διά 
νά διακοσμηθή ή σκηνή καλύπτετα ι άπό 
διάφορα έπιπλα, καταρράκτας, θύρας καί 
θυρίδας, ών αί έντομκί καλούνται διά 
μεσα. καί εντός τών όποιων τοποθετούν- 
τ α ’. τά  βαστάζοντα αύτάς μηχα νήμα τα .

Εκτός τών διαμέσων ή σκηνή είνε ά -  
κόμη διηρημένη έγκαρσίως είς πλείστας 
ζώναςί'σου πλάτους,όνομαζομένας plans. 
Ή  επιφάνεια ή περιλαμβανομένη μεταξύ 
τής αύλαίας (m a n te a u  d ’a r le q u in )  
καί τού πρώτου παρασκηνίου είνε τό 
πρώτον p l a n - ή έπιφάνεια ή π ίρ ιλαμβα-  
νομένη μεταξύ τού πρώτου παρασκηνίου 
καί τού δευτέρου είνε τό δεύτερον plan ,  
καί οΰτω κ α θ ’ έςής μέχρι τού τοίχου. 
Χάρις δέ είς αύτά τά  p la n s  προσδιορί
ζεται άκριβώς ή θέσις τού τε ήθοποιοΰ 
και τών επίπλων.

Ή  διαίρεσις αύτη διαφεύγουσα τήν 
άντίληψιν τού θεατού είνε χοησιμωτάτη 
διά τάς  οδηγίας τών συγγραφέων, άλλά 
τό νεώτατον δράμα τήν απέδειξε σχεδόν 
κατά  συνθήκην.

Ά λ λ ο τ ε  τά  παρασκήνια είχον εις έκα
στον p lan  εσοδον καί εξοδον,ώς φαίνεται 
άκόμη έν τώ  TheatiH -FV anQais, δτε 
κατά τύχην παίζετα ι άρχαϊόν τι τραγ ι-  
γικόν δραμα, άλλά σή/.ερον τά  sa lo n s  
le r m e s  κατήντησαν άπαρα ίτητα  στηρι- 
ζόμενα έπί τών παρασκηνίων, άτινα έπι-  
τρέπουσιν ό'λα τά  παράδοξα καί αντί
στροφα.

Ύ πάρχουσι τριών ειδών σκηνογραφίαι, 
αί οροφαί, τά  παραπετάσματα , καί τά  
στερεά. Αί οροφαί εννοούνται άνευ έξη - 
γήσεως, τά  παραπετάσματα είνε σκηνο- 
γραφίαι περιτυλισσόμεναι καί αίωρούμε- 
ναι, τά  στερεά είνε ύφασμα ή χάρτης 
κολημένος έπί ξύλινου σκελετού, ό'πισθεν 
τού όποιου προσκολάται 'χαρτόνιον είς 
τρόπον ώστε νά μή είνε δ'.αφανής. Αί 
σκηνογραφίαΊ τοποθετούνται έπι τής σκη
νής διά τριών τρόπων, κάτωθεν, έκ τοΰ 
θόλου, έκ τών πλευρών. Διά νά κινηθώ- 
σιν αί σκηνογραφίαι αύται άνερχόμεναι 
ή κατερχόμεναι ύπάρχουσι διάφορα μέσα. 
Καί κ α τ ’ άρχάς μέν μετεχειρίζοντο βάρη

άτινα έκρέμων διά σχοινιών είς τόν ^ίον- 
τόν *έριξ τού όποιου εύρίσκετο περιτε- 
τυλιγμένη ή σκηνογραφία (ώς συμβαίνει 
διά τήν αύλαία ν τοΰ δημοτικού θεάτρου 
Πειραιώς) καί άτινα έζύγιζον πολλάκις 
καί μέχρι 3 ,0 0 0  όκ. βάρους, κατόπιν 
δμως άντεκατεστάθησαν διά σχοινιών α 
πλών, διά μηχανημάτων, ελατηρίων, 
νΰν δέ τά  πλεϊστα εύρωπαϊκά θέατρα δι’ 
ηλεκτρισμού.

Ό  άνωθεν τής σκηνής θόλος έχει τρία 
π α τώ μ α τ α  καί είνε διτιρημένος είς p lan s  
καθώς ή σκηνή, ά ) λ ’ έκεΐ άναγκαστικώς 
δέν υπάρχουν διάμεσα, άντικατασταθέν- 
τα  διά τών έναερίων γεφυρών πρός ευκο
λίαν τών μηχανικών. Ή  σκηνή φωτιζο- 
μένη έκ τής σειράς τών πρό τοΰ προσκη
νίου φώτων δέον έπίσης νά φωτίζηται 
άρκούντως καί άνωθεν, πρός τοΰτο δέ 
ύπάρχουσιν άνωθεν κατά  πλάτος τής 
σκηνής τοποθετημέναι ξύλιναι πήχεις φέ- 
ρουσαι τά  φώτα, άναλόγως τοΰ θεάτρου, 
λάμ πας πετρελαίου, beCS φωταερίου ή 
ήλεκτρικοΰ πολυπληθέστερα, καθ’ δσον ή 
σκηνή είνε πλατυτέρα.

Ό  άρχηγός δλων τούτοιν τών μ η χ α 
νών εινε ό διευθυντή: μηχανικός, δστις 
εχει ΰπό τάς δ ιαταγάς του τέσσαρας ό- 
ιιάδας βοηθών, τήν όμάδκ τού κέντρου, 
τήν όμάδκ τού ορόφου, τήν τού βάθους 
καί τήν τών παρασκηνίων, διευθύνων αύ- 
τούς διά συρίκτρας εί; ήν ύπακούουσι 
μετά ταχύτητος καί ένότητος.

Πρέπει νά ΐδ/) τις μίαν πρώτον είς 
τήν O p e ra ,  είς τήν P o r te -S a in t -  
M artin , είς τό C irq u e  Im p e r ia l ,
δταν παίζεται μέγα τ ι  φανταστικήν ερ
γον μέ εΐ>ιοσιν ή τριάκοντα εικόνας, ο 
μοιάζει τότε ό διευθυντής μηχανικός ώς 
στρκτηγίις^ έν τώ  μέσψ τού στρατού του, 
ώς ναύαρχος είς τό πλοϊον του' τό πάν 
υπακούει είς αύτόν, μικρόν τι λάθος έάν 
γείνη, καταστρέφεται δλη ή έντύπωσις.

Τό κοινόν έάν ΐδη λ. χ .  άντί τής 
σκηνογραφίας τού Ά δ ο υ  κατερχομένην 
τήν σκηνογραφίαν μιας νΓ,ρηίόας. θά θο
ρυβήσω, έκ τού υπερώου θ’ ακουσθώσιν 
άποδοκιμαστικαί φωναί, καί θά άρκέση 
τούτο διά νά καταστρέψη δλην τήν έν- 
τύπωσ'.ν. τόν συγγραφέα, το θέατρον- 
δλος ό κόσμος θχ είνε έναντίον τού 'δ ιευ -  
θυ·'τοΰ μηχανικού .καί αύτός μόνος θά 
ύποστή τ ’ άποτελέσματα σφάλματος ά λ 
λων .

Ά π ’ εναντίας έάν τκκτικώζ γείνουν 
τά  πά ντα ,  έκάστη σκηνογραφία κκτέλθη 
έν καταλλήλιρ χρόνω καί τόπω καί έκα
στον φώς σβεσθή ή άναφθ/ί εγκαίρως, είς 
ποιον θ ανήκουν τά  χειροκροτήματα καί 
αΐ έπευφημίαι; Βεβαίω; ο/'. δ·.ά τόν α 
φανή διευθυντήν μ ηχα νικόν  καί δμως είς 
εν εργον ώ; τά  «Κ α τα π ό τ ια  τού Δ ιαβ ό 
λου», ή «Τ ά  έπτά θαύματα τού Κόσμου» 
ή « Ή  ώραία μέ τά  χρυσΧ μαλλιά» ό 
διευθυντής μηχανικός έργάζεται περισ
σότερόν τοϋ συγγρκφίως.

Μετ’ αύτόν (τόν διευθυντήν μηχανικόν 
τής σκηνής) ή μάλλον προ αύτοΰ α λ η 
θείς κύριοι τής σκηνής είνε οί πυροσβέ- 
σται. Μέ τήν προσοχήν των έστραμμέ- 
νην ό'λην πρός τόν παραμικρόν σπινθήρα 
έκ τών παρασκηνίων τοΰ κέντρου έκ τών 
άνω, ομοιάζουν μέ ήλεκρικά ρεύματα. 
Αί άποθήκαι είνε πλήρεις ύδατ*>ς, οί 
σωλήνες έτοιμοι καί συγκοινωνοΰντες μετά 
τών άντλιών.

Όπισθεν έκαστου πυροσβέστου εύρί- 
σκεται είς ήλε*τρικός κώδων, δστις τό 
έλάχιστον άν ήχήση, -ja φώτα σβήνον
τ α ι ,α ί  άντλίαι τίθενται είς ένέργειαν, τό 
ύδωρ περιλούει τά  π άντα ,  καί έν σμι-  
κροτάτψ -χρονικώ διαστήματι ή σκηνή 
μεταβάλλεται είς πλημμύραν.

*0 έλάχιστος άν άναλάμψη σπινθήρ, 
μία λ ά μ π α  έάν φωτίστ, περισσότερον τοΰ 
συνήθους, οί πυροσβέσται ούδόλως προσ- 
έχοντες διά τό κοινόν, ούδέ σκεπτόμε- 
νοι δτι θά διακοπή ή ταραχθή  ή π α ρ ά -  
στασις, προβαίνουσιν είς ένέργειαν, κό- 
πτοντες τόν λόγον είς τά  στόματα τών 
ήθοποιών, κ α θ ’ ήν στιγμήν ό πατήρ  κα- 
τ α ρ ά τ α ι  τήν θυγατέρα του, καί ή ερω
μένη στενάζει έπικαλουμένη τόν θεόν 
τών οίκτιρμών.

Ά λ λ ά  ή προσοχή των έντείνεται π ε 
ρισσότερον είς τάς παραστάσεις έκείνας 
είς άς χρειάζονται φλόγες, άστραπαί,  ή 
σπινθήρες, ώς είς τόν Προφήτην (P ro -  
p h e te )  λόγου χάριν. Τότε τό μέρος των 
είνετό πλέον δύσκολον, διότι ή έλαχίστη 
απροσεξία δύναται νά έ'χη τά  όλεθριώ- 
τερα άποτελέσματα . . .

’Εκτός δλων τών άνω άναφερομένων 
προσώπων τών μηχανικών καί πυροσβε
στών, ύπάρχουσιν έτι οί ένδύοντεξ, οί ρά- 
π τα ι .ά δ ιακόπω ς άπ»σχολούμενοι ύπό τών 
ήθοποιών καί τοΰ διευθυντοΰ, ύ π ’ αύτών 
μέν ΐνα ή ένδυμασία των είνε έτοίμη,

ύπ ’ εκείνου δέ διά νά μή κοστίση άκοιβά, 
οί ύποδημκτοποιοί, καί ό κομωτής δσ- 
τις καθ ’ έκάστην έσπέραν μεταφέρει όλο— 
/.λήρον συλλογήν μυστάκων περουκκών 
κλπ.

Τό πλήθος είνε άρκετά μέγα είς τά 
παρασκήνια, μή λαμβανομένων ύπ ’ όψιν 
ούτε τών μητέρων τών ήθοποιών. ούτε 
τών πλυντριώ>,ούτε τών ύπηρετριών, ού
τε δλου εκείνου τοΰ κόσμου, δστι: π η γ α ι 
νοέρχεται άδιακόπως, ούδείς δμως δύνα- 
τα ι νά εΐπ/, δτι ή σκηνή είνε μέρος εύχά - 
ριστον άν καί συχναζόμενον ύπό τόσου 
πλήθους.

Καί δή, αί ήθοποιοί, άλειμμέναι τό 
λευκόν καί κόκκινον χρώμα είνε όλιγωτε- 
ρον Ιλκυστικαί έκ τοΰ πλησίον ή άπό τής 
αιθούσης, προσέτι ή έξελιξις τών ήθών 
τών ήθοποιών απέχει πολΰ τής έποχής 
τής Δος Salle  ή τής Δος R c a u c o u r t .

Αΐ γυναίκες σήμερον σκέπτονται τό 
κοινόν, τά χειροκροτήματα, τήν δόξαν, 
ούδεν δέ είνε εύχάριστον αύταϊς έκτός τοϋ 
κύκλου τούτου. Έ χου σ ιν  άφοσιωθή πολύ 
νά κατακλίνωνται την 1 ή 2 μ. μεσο
νύκτιον ώραν, κουρασμέναι, έξηντλημέ- 
ναι, μέ τήν κεφαλήν βαρεΐαν, νά μελε- 
τώσι τά  μέρη των, ν ’ άναζητώσι τά  έν- 
δύματά των, νά εύρίσκωνται έγκαίρως 
τήν επαύριον είς τό θέατρον διά ταϊς πρό- 
βαις, καί μέ ολην των τήν καλήν διάθε- 
σιν,εχουσιν άνάγκην τή  άληθεία μεγάλης 
δυνάμεως καί θάρρους."

Ά λ λ ά  τί νά εϊπτ) τις όσον άφορ^ τά  
παρασκήνια, ό /ι  τών Έ λ λ ά δ ι ,  άλλά τών 
Ιν Ά θήναις θεάτρων ;

Τ ά  παρασκήνια τών θεάτρων μας α 
ποτελούνται άπό λωρίδα σκηνής πλάτους 
δύο τό πολύ μέτρων, καλυπτομένων καί 
τούτων ενθεν ΰπό θρόνων βασιλέων η 
τραπεζών, έκεϊθεν δέ ύπό καθισμάτων, 
παλαιών τινών ταπήτων καί δύο ή τριών 
σκηνογραφιών λησμονηθεισών. Προσθέ
σατε μεταξύ δλων αύτών τάς μητέρας, 
συγγενείς, γνωρίμους καί φίλους τών ή -  
θοποιών. οΐτινες καθ’ δλην τήν διάρκειαν 
τής παραστάσεως λυμαίνονται τά  παρα
σκήνια, τούς πυροσβέτας είς τά  χειμερι
νά, διαφόρους κομπάρσους (λούστρους), 
οΐτινε; καί μέρος ένεργόν έάν δέν έχωσιν 
είς τήν παράστασιν, έν τούτοις λάμπουσι 
διά τής παρουσίας των, καί θά έχετε ά - 
κριβή ιδέαν περί τών παρασκηνίων μας. 
"Οσον δ ’ άφορά τήν επικρατούσαν τάςιν , 
κατά  τε τήν διασκευήν τής σκηνής καί 
τό έγκαιρον ή μή αύτής, σέ δικαιολογώ 
πληρέστατα, κ. διευθυντά τής σκηνής 
(συνήθως φύσει άδκή), δ'.ότι έν τ φ  μέσω 
τοΰ πανδκιμονίου αύτοΰ τών φωνών, 
τών πειραγμάτων, τών θυμών, δεν δύ- 
νασαι δυστυχώς ούδέν νχ δ ιατάξης, καί 
άν άκόμη άποπειραθής νά πράςης τοιού- 
τόν τ ι ,  ή φωνή σου θά χαθή, θά κα τα -  
ποθή, θά έκμηδενισθή, άφοϋ έπεκοάτησεν 
ή είς τήν είσοδον τών παρασκηνίων έπί 
τής μικράς θυρίδος επιγραφή «απαγο
ρεύεται ή είσοδος είς τούς μή έχοντας· έρ- 
γασίαν» νά είνε πρόσκλησις δπως εύρί- 
σκωσιν ένασχολησιν δλοι ·οί άεργοι.

Ά λ λ ά  μήπως δύναταί τις νά όνομάσν) 
τάξιν τήν σχέσιν τήν ύφισταμένην μ ε τ α 
ξύ τού ανώτερου καί κατωτέρου] προσω
πικού ενός 'Ελληνικού θιάσου;

Ή  ίσότης έν αύτώ ύπερβάσα τά  έ- 
σκκμμένκ καί διαγράψασκ δλοις νέαν ο
δόν καθιέρωσή το'.αύτην τήν συνδετικό- 
τη τα  κκί τήν έξάρτησιν μεταξύ τών 
προσώπων, ώστε κινδυνεύει νά ΐδη τις 
κομπάρσον καθήμενον ή μάλλ 'ν  έςηπλω- 
μένον έπί τοΰ μοναδικοΰ καθίσματος καί 
τήν πρωταγωνίστριαν κατάκοπον έκ τής 
ΰποκρίσεως στηριζομένην πλησίον του έπί 
τού τοίχου. Ο  t e m p o ra l  ο m o re s  !

Συμβαίνει δε’ τό τοιοΰτ-jv. διότι ώς 
έπί τό πλεΐστον ό ήθοποιός έν Έ λ λ ά δ ι  
σπανίως έχει ώς μόνιμον έπάγγελμά του 
τό τοΰ ήθοποιοΰ, τών πλείστων έχόντων 
άλλην κυρίαν  έργασίαν, ούχί σπανίως δέ 
ευρίσκει τις κνώτερον εργάτην τυπογρα
φείου ή έπιπλοποιείου κομπάρσον, κατώ- 
τερο< δέ πρώτον έραστήν.

Ίδοΰ ή σχέσις έξαρτήσεως ή φέρουσα 
καί τό άνωτέρω αποτέλεσμα.

Σ .  Μ. Καί ταΰ τα  δσον αφορά τό θέ
ατρον έν Γαλλία  καί έν Έ λ λ ά δ ι  έν γε -  
νικωτάταις μάλιστα γραμμαΐς.

1 4 λ έ ο ; .

ΗΛΕΚΤΡΟΜΗΧΑ ν ο τ ρ γ ε ι ο ν
Π. Κοιτρα6έλονκαι]>ί. Γ ιά ν ν α ο ι ι

Ό δθΐ  Ά θ η τα η  era vz i  Αημαρχβίυυ  
και κάτ(οβι Μ θεάτρου.

Κατασκευάζονται άπαντα τά ηλεκτρικά 
είδη ήτοι χώοω νες , '  τηλέφωνα, αλεξικέραυνα 
χλεϊθρα ηλεκτρικά, ίατρικαί μη /ανα ί .  εργα
λεία φυσικής καί τά τών β ιομη /ά νω ν .’Ε γκαθί
στανται σύρματα μεμονωμένα, σύρματα ήλεκ-  
τριχοϋ φωτός. Εργασ ία  ήγγυημένη .  Τιμαί 
συγχαταβατικαί.

Ο  Π Ο Θ Ο Σ  Μ Ο Υ

Προχθές τό ΡρΛδυ ξαφνικά  
Οτό όνειρό μου είδα 

ώ ! τί χρναό τό όνειρο I
ώ τ ί γλι/κειά έλπ ίόα  I 

Είδα τύ  Μοίρα μου ν ’ άρθφ 
ι}τό προόκεφάλι έπάνω  

νά μ ’ έρωτα πώ ς ήθελα
νά  ή μ ουν π ρ ιν  πεθάνω  I

Μή θέλεις νασουν βαόιληάς 
ή  πρίγκηψ , βουλευτής  

ή αύτοκρήτωρ, υπ ουργός  
ή ξένος πρεσβευτής; ; 

λέγε τί θέλεις, πρόξενος,
μ εγάλος τιιηματάοχης, 

η  ατό π αληό Ρωμέϊκο
ό πρώ τος κοματάρχης; I

Μά έπ ί τέλους λέγε μου,Ι 
ό ,τ ι μοϋ π·ζίς αέ κάνω  

καί ξημεριονάεαι εύθύς
ότή θέσι άου έπάνω .

Λ έγε τί θέλεις ν ’ adouva
μ πα κά λη ς κ αφ ετζής...

Κ’ εγώ μέ παραμίλημα
τή ς είπ α ..;  τ ζα π α τ ζή ς  ! I

Τό κ ο κ κ α λ ά κ ι  τϋ ς  ν υ χ τ ε ρ ίδ α ς .

Α Π Ο  Τ Ο Ν  Ε Ξ Ω  ΚΟ ΣΜ Ο Ν

Ο ΟΞΥΦ ΩΝΟΣ ΓΚΑΓΙΑΡΕ

Ό  όξυφωνότατος τών οξύφωνων, τοΰ 
οποίου ή φωνή έφθανε μέχρι τής διέσεως 
τοΰ ντό άπέθανεν έν Μαδρίτη ίζ  ίνφλου- 
έ ν τ ζ α ς /Η τ ο  ηλικίας τεσσαράκοντα πέντε 
έτών. Τίός πτωχοΰ σιδηρουργού γεννη 
θείς είς τά  περίχωρα τής Ταμπελούνας, 
ήτο έν άρχή σιδηρουργός καί αύτός καί 
άν έτραγώδει κάποτε δημώδες ισπανικό/ 
άσμα έτραγώδει μόνον πρός ιδίαν τέρψιν. 
Έ ξ  αγάπης πρός τήν μουσικήν κκτέ- 
λιπε τήν σφύραν καί είσήλθεν είς θέατρον 
ώς μέλος τού χορού. Μεταβάς είς Ι τ α 
λίαν δ'πως τελειοποιηθή κατέστη ταχέως 
διάσημος καί ή φήμη του μικρόν κατα 
μικρόν διεδοθη άνά τόν παλαιόν καί νέον 
κόσμον.

Ό  «Γκαγιάρε είχε τάς ιδιοτροπίας του 
ώς άληθής καλλιτέχνης. Ί Ι γ ά π α  δέ τόν 
έλεύθερον καί ανεξάρτητόν βίον καί διά 
τούτο δέν ήθελε κατ’ ούδένα τρόπον νά 
νυμφευθή. Διήγε πάντοτε έν έγκρατείκ 
καί άπλοτητι

Τό έξής χαρακτηριστικόν άνέκδοτον 
άναφέρουσι διχ  τόν Γκαγιάρε.

*Ητο έν Πετρουπόλίΐ κκί έψαλλε τήν 
Φαβορίταν μ ε τ ’ έξοχου έπιτυχίας Ιν^τά 
τό διάλειμμα: εις ύπασπιστής τού αύτο- 
κράτορος έρχεται καί τόν ζητεί. Δια τό
νου δε ξηρού λέγει'

—  Κύριε Γκζγιάρε, κατά διαταγήν 
τού αύτοκράτορος θα τραγουδήσητε αύ-  
ριον είς τό χειμερινόν πκλάτιον.

Ό  καλλιτέχνης προσβληθείς έκ τού 
τρόπου διά τού οποίου τού έκοινοποιειτο 
ό επιθυμία τού αύτοκράτορος άπήντησεν 
άνευ δισταγμού"

—  Ε ίμα ι  βραχνός, στρατηγέ μου, κ α ί  
δέν ήμπορώ νά διαταςω  τήν φωνή/ μου 
νά τρκγουδησή, δταν δεν θέλ/) νά τρα - 
γουδήση.

Ή  άπάντησ ς άπαράλλακτος διεβιβά- 
σθη είς τόν αύτοκράτορα, δστις ύποπτεύ- 
σας δτι ό ύπασπιστής του έπταιεν, ά πέ-  
στειλεν αύτόν έκ νέου μέ τήν έξής έπι- 
στολήν :

Είπέτε εις τόν Γκαγιάρε δτι τόν 
παρακαλώ νά εύαρεστηθή νά τραγουδήση 
αύριον είς τό παλάτιον.

Ιίαράςενον είπεν ό Γκαγιάρε" τώρα 
ή φωνή μου μοϋ έπιτρέπει νά τραγου
δήσω.

Ά λ λ  ’ άν τό άνέκδοτον τούτο μαρτυ
ρεί τό φιλελεύθερον καί ύπερήφανον τού 
καλλιτέχνου έτερος λόγος άύτού μαρτυρεί 
τό εύγενές καί φιλόστοργον' αύτού. Τόν 
ήρώτησέ τις ποια ημέρα τής ζωής του 
ήτο ή εύτυχεστέρα. Καί ό Γκαγιάρε άντί 
νά άναφέργι ημέραν τινα τιμών καί θριάμ
βων άπήντησε μετά τόνου ειλικρινούς 
συγκινήσεως :

—  Ή  ήαέρα έκείνη κατά τήν όποιαν 
κατώρθωσα νά®έξασφαλίσω δ ,τ ι  χρειάζε
τα ι  είς τους γονείς μου διά τά  γη ρ α 
τειά των.

Ό  Γκαγιάρε άπέθανε πλουσιώτκτος.

Σ το υ  I! Α Σ  I Λ Ε Ι Ο  Γ Σ Β Ο Λ Ο Γ Ι Ο Γ Λ Ο Γ  
κ α ι  Υ Ι Ο Υ

οδός Έρμοΰ αρ. 124 παρά τή Καπνικαρέα. 
Κατασκευάζονται επί παραγγελία Σ Ε Ν Ι -  
Λ ΙΑ  παντός σχήματος καί χρώματος Sιά 
γαρνίρισμα φορεμάτων καί, εργόχειρων.

Σ Ε Ν ΙΛ 1 Α  εγχώρια, Σ Ε Ν ΙΑ ΙΑ  τ ίΰ  
γούστου σας τελεία, μόνον στοΰ Γ Ε Ρ ϋ -  
Σ Β Ο Λ Ο ΙΙΟ Τ Α Ο Τ  ευρίσκετε
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Α Π Ο  ΤΑ  ΠΑΡΑΣΚΗΝΙΑ

« Δ η μ οτικ όν  Θ έατρον ’Α θηνώ ν»

—  Τήν παρελθοϋσαν Κυριακήν έγένετο ή 
ύπέρ του κ. Λεκατσα τ ιμ η τ ικ ή  έσπερίς, καθ’ 
ήν έπαίχθη ό «Ρισχελιέ» τοΰ Λύττονος.

—  Τον Ρεσχελιέ  ΰπεδύθη ό Λ εκ α τσ ϊς  μετά 
θαυμαστής έπ ιτυχ ίας  καί τέχνης .  Ε ις δλας 
του τάς σκηνάς έθριάμβευσε κυριολεκτικώς 
διά τής φυσικής και άβιάστου ύποκρίσεά>ς του 
και τής  διαυγοΰς και άψογου καθ’ δλα α π α γ 
γελίας του. Τέλειος’, μά τέλειος καθ’ δλα ήτο ' 
και αί μεταπτώσεις του φυσικώταται. 'Ο  Λε- 
κατσάς είνε δ μοναδικός μας Ρ ισ χελ ιέ ’ οΰδεις 
μέχρι σήμερον έτόλμησεν, ούτε κατά διάνοιαν 
νά σκεφθή καν τον Ρ ισχελ ιέ .

—  'Ο  Ρ ισχελ ιέ  είνε εργον ΰψίστης δυνά
μ ε ι ς ,  απα ιτε ί  δέ ηθοποιόν μέ δύναμιν και τ έ 
χνην μεγάληνκαΐ ιδιοφυίαν διακρίνουσαν" ώς 
τοιοΰτον 5ευρε τόν Λ εκα τσ ϊν ,  οστις διά τής 
μεγάλης δυνάμεως του καί τέχνης δίδει αληθή 
ζωήν, νεΰρα, αισθήσεις και τον .{υψώνει είς 
καλλιτεχν ικά ΰψη δυσθεώρητα. Ε ’ίμεθα βέ-. 
βαιοι,  οτι καί αύτός ό συγγραφεΰς άν τόν έ
βλεπε, θά τον έφθόνη διά τήν τόσον μεγάλην 
έπ ιτυχίαν  του.

—  Ό  Αεκατσας πλήν τής μεγάλης υποκρι
τ ική ς  του δυνάμεως καί τέχνης ήν έχε ι .  κα 
τορθώνει, καθ’ ήν στιγμήν παίζε ι ,  νά διευθύνη 
καί τοΰς λοιποΰς ήθοποιούς. ύποδεικνύων αΰ- 
τοΐς δι’ έλαφροΰ κτυπήματος τοΰ ποδός του 
έπι τής σκηνής τήν στιγμήν τ ή ;  εισόδου καί 
εξόδου των. ’Έ τ ι  δέ έχε ι  καί τήν φωνήν 
καταλληλοτάτην  διά τον ρόλον του αύτόν, φω
νήν ήν οΰτε ό συγγραφεΰς αύτός δεν Οά έφαν- 
τάσθη ποτέ.

—  Εις τό τέλος τής παραστάσεως ηκού- 
σαμεν κάποιον λέγοντα είς τόν Διονύσιον Τα- 
βουλάρην περί Λεκατσα τά έξής : «’Έ ξ ο χ α  
π α ίζε ι ,  τέλεια μά τέλ ε ια - όπως σΰ είσαι είς 
τόν « Ά μ λ ε τ » ,  είς τόν «Όθέλλον», αυτός είνε 
είς τόν «Ρισχελιέ» .

—  Τήν ’Ιουλίαν ΰποδύθη ή δις Μαρίκα 
Κοτοπούλη μέ πολλήν έπ ιτυ χ ίαν '  και ή φωνή 
της,  καί ή απαγγελία  της καί ή ΰπόκρισίς 
της άρκετά καλή ' τής λείπει μ-όνον ό άέρας 
εις τήν σκηνήν, δηλαδή ή κατάκτησις  αυτής' 
δεν έγεινεν έτι κυρία τής σκηνής 'αλλ ’ έχε ι  κα ι
ρόν,διότι εινε άκόμη μικρά καί είς τήν  άρχήν 
τής δράσεώς τη ς '  καλόν εινε τάς / εΐράς της 
νά προσπαθήσγι νά άφήση ολίγον έλευθέρας, 
καί δχι νά τάς κρατή κολλημένα; εις τό σώμά 
της .  διότι τής αφαιροΰν πολΰ από τήν  δλην 
ΰπόκρισιν. Ταΰτα όμως έντός τών όρίών τ ή ;  
φυσικάτητο; εννοείται.

—  Τόν Λουδοβίκον ΰπεδύθη ό Δαμάσκο; 
μέ πολλήν έπιτυχίαν.

—  Τόν δέ Μωπρά ΰπεδύθη ό Σκορδίλης 
μέ άρκετήν δύναμιν'  ή φωνή του πολΰ καλή, 
μόνον πολΰ έπιτηδευμένη είς πολλά μέρη καί 
ιδία είς τήν α ' . πραξιν' καί ή απαγγελ ία  του 
καλή.  Ινατώρθωσεν ό Σκορδίλης διά τής πολ
λής καί εύσυνειδήτου μελέτης,  άν καί έχρειά- 
ζετο περισσότερα ετι καί τής περισσής έπ ιμε
λείας ποΰ κατέβαλε, νά παρουσιασθή λίαν εύ- 
προσώπως εις τό κοινόν και νά συγκρατηθή 
τόσον έν τή  έκτελέσει τοΰ μέρους του, ώστε, 
ού μόνον νά έκμιδενισθή άπέναντι τής ισχύος 
τοΰ Ρ ισ χελ ιέ—-Λεκατσα, άλλά καί νά άφήση 
τάς καλλιτερας τών έντυπώσεων. Διά νά ε’ί- 
μεθα όμως άληθεϊς πρέπει νά όμολογήσωμεν 
οτι ΰστέρησε καί εις τινας σκηνάς.

—  Τόν Βαραδάν ΰπεδύθη ό Κωνσταντινό- 
πουλος μέ αρκετήν έπ ιτυχίαν.

—  Τόν Φραγκίσκον ΰπεδύθη ό έρασιτέχνης 
'Ρω μανός '  ό τόνος τής φωνής του καλάς, ο/ 1  
όμιος καί ή απαγγελία  του' μέ πολΰν δυσκο
λίαν καί αγωνίαν παρά πολΰ μεγάλην έβγαζε 
τά  λόγια του, πιέζων φοβερά τό στήθός του 
και σφιγγών τόν λαιμόν του, ώσεί πνιγόμενος. 
'Έ τ ι  δέ οί β Ιματισμοί του επιτηδευμένοι φο
βερά' είς κάθε του βήμα έκλονίζετο τόσον ώ 
στε ένόμιζε τ ις ,  οτι θά έπιπτ'εν, έάν δέν έπρό- 
φθανε νά στηριχθή πατών καί τό άλλο του 
πόδι '  μάλλον παρέπαιεν ή έβημάτιζεν  έπί τ ή ;  
σκηνής.

—  Τόν Δέ-Βέριγγον ΰπεδύθη ό Βεάκης μέ 
πολλήν έπ ιτυχίαν .  με ολον τόν ολίγον χοόνον 
ποΰ έχει  εις τό θέατρον. κατώρθωσε νά κατα- 
κτήσ η  τήν σκηνήν καί νά γ ίνη κύριος αύτής' 
διά τοΰτο οί βηματισμοί καί ή στάσις του είνε 
αφελείς καί άνεπιτήδευτοι.1II φωνή του διαυ
γής,  καί .ή άπαγγελία  του άψογος, ή ΰπόκρι
σίς του φυσική καί άβίαστος. Νομίζει τ ις  οτι 
βλέπει είς τήν σκηνήν παλαιόν ηθοποιόν καί 
δχι τόν περυσινόν Βεάκην. Κ α ί ύπό καλαι
σθητικήν έποψιν τέλειος.

—  Κόσμος αρκετός έτίμησε τήν παράστα-
σιν.

—  Τήν Τρίτην έγένετο ή ΰπέρ τής Ευδο
ξίας Σταματοπούλου τ ιμ η τ ικ ή  έσπερίς, καθ’ 
ήν έπαίχθη  ή μονομαχία τών γυναικών.

—  Είς τό τέλος έπαίχθη  ή μονόπρακτος 
κωμωδία «Ζ ητε ίτα ι  ΰπερέτης» μέ Κουρούνην 
διδασκαλον τόν αμύμητον Σταματόπουλον, ό 
όποιος, έφ’ δσον ήτο είς τήν σκηνήν, έκράτει 
έν αδιαπτώτω  γέλω τι τοΰς θεατάς.

—  ’Αρκετός κόσμος παρέστη κατά τήν 
παραστασιν τ ιμήσας οΰτω διά τής παρουσίας 
του τήν εύεργετουμένην.

—· Τήν Τετάρτην έδόθη, κατά τό πρόγραμ
μα, ή αποχαιρετηστήριος τοΰ έλληνικοΰ μελο
δράματος μέ τήν Μάγισσαν τοΰ κ. Λαυράγκα 
καί τήν  γ ' . καί δ ' ,  πραξιν τής Λουκίας.

' I I  παράστασις,  κατά  τό πρόγραμμα πάν
τοτε, ύπό τήν  προστασίαν τοΰ Παρνασοΰ καί 
τ ή ;  Μουσ. Ε τ α ι ρ ε ία ;  τεθείσα ήτο κάθε άλλο 
ή πανηγυρική ύπό έποψιν κόσμου.

Μόλις έκατόν πρόσωπα παρήσαν καί αύτά 
χωμένα έντός τής απεράντου καί άτελώς φω
τιζόμενης σάλας τοΰ Δημ. Θεάτρου.

Καί δμως έπαιξαν πολΰ ωραία οί φιλότι
μοι αρτίσται,  άν καί πρό κενών έδωλίων.

Είνε έντροπή διά τό κοινόν μας νά δει- 
κνύη αδιαφορίαν τοιαύτην ώς έπί τοΰ προκει- 
μένου.

Οί ολίγοι θεαταί έφυγον κατενθουσιασμένοι 
καί πάλιν  άπό τήν Μάγισσαν.

Έ π ί  τή  ευκαιρία ταύτη  γνωρίζομεν εις 
τοΰς λέγοντα; ή γράφοντα; δτι ή «Μάγισσα» 
περιέχει «Μποέμ», «ΓΙαληάτσου;» καί «Κα- 
βαλερία», δτι έπαίχθη κατά τό πρώτΟν έν Κ ε

φαλληνία πρό 12ετία; δτε δέν ΰπήρχεν άκόμη 
κανέν έκ τών άνω έργων' είνε δέ άπόσπασμα 
μεγάλη;  δπερα; τοΰ κ. Λαυράγκα.'

—  Τήν Π έμπτην  έπαίχθη  τό πρώτον άπό 
σκηνή;,  καί δή καθαρώ; Ε λ λ η ν ικ ή ; ,  ή νέα 
σατυρική κωμωδία τοΰ Γ. Σουρή ή «X ε ι ρ α 
φ έ τ η  σ ι ;» διηρημένη είς τεσσαρας πράξεις 
καί εικόνας πέντε, ήτο ι α ' . ή χειραφέτησις, 
β' τό κράτος τών γυναικών, γ ' ,  τό κράτος τών 
ανδρών, δ ' ,  στά σύνορα τών δύο κρατών καί 
ε ' .  τό καθαρτικόν.

—  Τήν Κορδορούμπη, πρωθυπουργόν, ύ- 
πεδύθη ή κ. ’Ά ρ τε μ ις  Ζάμπου μετά περισσής 
έπιμελείας" ή άπαγγελία  της άψογος, άλάθη- 
τος,  ή δέ ΰποκριτική της δύναμις μεγάλη. ‘Η 
κ. Ζάμπου είνε μία άπό τάς πρώτας Έ λ λ η -  
νίδας τραγωδούς' μόνον ποΰ έχε ι  τό έλάττωμα 
να κάμη τήν  άπό σκηνής έμφάνισίν της ,  έν 
Ά θ ή να ις  τουλάχιστον,κάθε φεγγάρι, καί ενεκα 
τούτου διατρέχει τόν κίνδυνον νά τήν λησμο- 
νήση ό κόσμος κ ϊ ί  ή . . .  σκηνή ! 'Ω ;  Κορδο
ρούμπη παίζει πολΰ κ α λ ά 1 μόνον ποΰ τήν κά
νει ΰπεράγαν τραγικήν, ένώ αύτή δέν είνε 
το ιαύτη ' έτ ι  δέ οί βηματισμοί της καί αί 
χειρονομίαι της  καλόν είνε νά μετριασθοΰν ο
λίγον, διότιΐσυνδυαζόμεναι μετά τής μεγάλης 
τραγικότητος, δέν παρουσιάζουν τήν γυναίκα 
την  οποίαν! έφαντάσθη ό Σουρής (διδασκαλία 
α ' ) .  Τό μέρο; τής Κορδορούμπη είνε ένταυτώ 
κωμικόν καί τραγικόν, δηλαδή ένώ οί στίχοι 
προκαλοΰν άκράτητον τόν γέλωτα τοΰ θεατοΰ, 
ή ΰπόκρισίς είνε τραγική.

—- Τήν Ντελή - Φυσέκα. ύπουργόν τών 
Στρατιωτ ικών,  ΰπεδύθη ή κ. Σοφία Ταβου- 
λαρ η- τό παράστημά  της κατάλληλον, δπως 
τό θελει ό συγγραφεύς, δχ ι  δμως καί ή ΰπό
κρισίς τ η ; '  έχρειάζετο περισσοτέραν ζωήν καί 
νεΰρα (διδασκ. α ' ).

—- Τήν Σούφραν, ύπουργόν τών Οικονομι
κών, ΰπεδύθη ή κ. ’Ελπιν ίκη Ρούσο.Γ καί άπό 
αύτήν έλειπεν ή ζω,ή καί τά  νεΰρα (διδ. α ') .

—  Τήν ! [ερμαθοΰλαν, μητέρα τ ή ;  Κορ
δορούμπη, ΰπεδύθη ή κ Ά ο ν ιω τάκ η  μετά πε
ρισσή; έπ ιτυχίας  καί τέχνης .

—  Τήν Γλυκερίνην, κόρην τής Κορδο
ρούμπη, ΰπεδύθη ή δίς Χριστίνα Ρούσου μετά 
πολλής επ ιτυ χ ίας '  κατά τάς δύο πρώτας πρά
ξεις, καθ’ ας φορεί τά  γυναικεία , ήτο μάλλον 
συνεσταλμένη παρά . . .  μεθυσμένη, άφοΰ ...  
πίνει τάσην μαστίχαν  ! κονιάκ 1 καί κρασί ! 
’Ό τ α ν  δμως βάζει τά  ανδρικά καί τά μουστά
κια,  τ ί  χάρις ,  τί  κομψότης,  τ ί  ώραιότης,άλλά 
καί τ ί  θάρρος, θάρρος άνδρός, καί δχι τής πρό 
ολίγου περίφοβου γυναικός πλέον" καί τι  ζωή 
προσδίδει εις τό μέρος της.  "Ολα άνδρικά, 
π λ ή ν . . .  τών άκκισμών της.  Καί τά  γαλλικά 
τη ς  τά  προφέρει πολΰ ωραία, βοηθουμένη άπό 
τήν  φύσει γαλλίζουσαν προφοράν της.

—  Τήν Μαμμήν τής Κορδορούμπη ΰπε
δύθη ή κ. Ουρανία Καζούρη μ ε τ ’ εξαιρετικής 
επιτυχίας" τέλειος τύπος παναρχαίας ’Αθηναϊ
κής μαμμ ής .  Καί μέ τά  άνδρικά επίσης λίαν 
επ ιτυχής  οεν π ίπ τε ι  διόλου κατα τΥ|ν ύπόκοι- 
σιν, μάλλον προσθέτει περισσοτέραν άκόμη 
ζωην με τν,ν τόσον επ ιτυ χή  άφήγησιν τών έν- 
τυπώσεών της έκ τ ή ; , χώ ρ ας Χ<όν άνδρών δθεν 
έπιστρέφει.

—  Τήν Χανοΰμ ΰπεδύθη ό Ά π έ ρ γ η ς ’ μια 
χανοΰμ έως έκεΐ έπάνω, μέ τόν φερετζέ της 
καί τά  πασούμια  της .  Τοΰς πολΰ ολίγους στί
χους έχρωμάτισε τόσον καλά, ώστε άπέσπασε 
τά  χειροκροτήματα τών θεατών.

—  Τήν Φραντζέσκα, παραμάνα, ΰπεδύθη ό 
Τσιντος, ό όποιος είνε πάντη  ακατάλληλος 
διά τόν ρόλον τοΰτον.

—■ Τήν κορυφαίαν τοΰ χοροΰ ΰπεδύθη ή κ. 
Πολιτάκη μετά πολλ,ής έπ ιμελείας ' εις τήν 
απαγγελίαν τ η ;  δμω; υστέρησε κατά πολύ. 
Παρ’ δλην τήν  άξιέπαινον μελέτην τ η ;  έτρωγε 
του; στίχου; καί ένεκα τούτου έχάνετο ή έν
νοια αύτών καί ή ’χάρις .  Κ αί ή φωνή τ η ;  δλω; 
διαφορετική καί είς χαμ ηλές  νότες (δ ιδασ .α ').

—- Τόν Κορδορούμπην, ΰπεδύθη ό Σταυρό- 
πουλος μέ μεγάλην έπ ιτυχ ίαν ,  ή άπαγγελία 
του καθαρά καί άλάθητο; καί ό χρωματισμός 
τών στίχων έντεχνος.

—  Τόν Ν τελή—Φυσέκα ΰπεδύθη ό Λαζα- 
ρίζη; μέ πολλήν επ ιτυχίαν '  ή άπαγγελία του 
διαυγής καί άψογος καί δ χρωματισμός τών 
στίχων καλός. Όλιγώτερον τρ α γ ικ ο ί  θά ήτο 
καλλίτερο;.

—  Τόν Σούφραν ΰπεδύθη ο Ροΰσο; λίαν 
έπ ιτυχώς'  καί ή διασκευή τοΰ προσώπου του 
πολΰ καλή (διδασκ. α ' ) .

—  Τόν Κουτσουράκην, μνηστήρα τή ς  Γ λυ
κερίνης, ΰπεδύθη ό Παπαϊωάννου μετ’ εξαιρε
τικής έπιτυχίας" έθριάμβευσε κυριολεκτικώς. 
Ή-είσοδός του κατά τήν α' πραξιν ήτο έξο
χος,  ώς καί ή τής δ' πράξεως. Ή  άπαγγελία 
του διαυγής καί άψογος, δ χρωματισμός τών 
στίχων λίαν έπ ιτυχής ,  ή δέ υποκριτική του 
δύναμις μεγάλη.  ’Έ π α ιξ ε  μέ πολλήν τέχνην 
και πολυ χαριτωμένα" τήν άφήγησιν τών πα- 
θηματων καί τήν γένναν τής Κορδορούμπη έκ- 
τελει πολυ ώραια καί μέ πάρα πολλήν πα 
ραστατικότητα παρ’ δλην τήν  έξάντλησιν όπου 
εχει  από της  πολλές τσιμπιές τής Γλυκερίνης.

—  Τόν Γιάννην, ΰπηοέτην τής Κορδο
ρούμπη, ΰπεδύθη ό Σκορδίλης.

—  Τήν παράστασιν έτίμησεν ό πρίγκηψ 
’Ανδρεας συνοδευόμενος ύπό τοΰ αύλάρχου κ. 
Παπαρρηγοπούλου.

—  Τό θέατρον ήτο κατάαεστον κόσμου, 
δστις φρενητιωδώ; έχειροκρότει εί;  κάθε αν- 
τηχοΰντα  ί τ ίχ ο ν  τοΰ Σουρή, τόν δποίον εις 
τό τέλος έκάστης πράξεως έκάλουν είς την 
σκηνήν καί τόν έχειροκρότουν παταγωδώς.

—· Εις τόν Σουρήν προσέφερον μίαν ώραίαν 
ανθοδέσμην, σχήματος χοάνης.

—-Είς έκαστον e n t r ’ a c t e  έκάστης πρά- 
ςεως πάντες οί φίλοι τοΰ Σουρή δημοσιογρά
φοι καί μή τόν έπεσκέπτοντο είς τά παρα
σκήνια Χαί τόν συνεχαίροντο διά τήν έπ ιτυ
χ ίαν  τοΰ έργου του.

—- Τήν Παρασκευήν έπανελήφθη διά δευ- 
τέραν φρράν ή «Χειραφέτησις».

—  Ή  κ. Ζάμπου, ή ΰποδυθεϊσα τήν Κορ- 
οορουμπη έπαιξε μετά μεγαλειτέρα; έπιτυ- 
χ ιας· ή τραγικότης της έμετριάσθη ολίγον 
καί οί βηματισμοί καί αί χειρΟνομίαι της πε- 
ριωρίσθησαν κατά τ ι .

—  Α ί κ. κ. Ταβουλάρη, ώς Ντελή-Φυσέκα 
καί Ρούσου, ώς Σούφρα, έπαιξαν μέ περισσο-

τέραν ζωήν καί χάριν .

—  Ή  κ. ’Αρνιωτάκη ώς Περμαθοΰλα, έ 
παιξε  καί πάλιν  μετά τή ς  αύτής έπ ιτυχίας .

'Η  δις Ρούσου, ώς Γλυκερίνη καί πάλιν 
μετά  πολλής έπ ιτυχ ίας  έπαιξε '  περισσοτέραν 
μόνον ζωήν καί έλευθεριότητα τής συνιστώμεν 
δπότε ή έπ ιτυχ ία  της θά είνε έξησφαλισμένη 
καθ’ δλην τήν γραμμήν.

Ή  κ. Καζούρη, ώς μ α μ μ ή ,  έπαιξε μετά 
τής αύτής καί πάλιν  έπ ιτυχίας  καί μέ τήν 
αύτήν ζωήν.

Ό  Ά π έ ρ γ η ς ,  ώς Χανοΰμ καί πάλιν  άπέ
σπασε τά χειροκροτήματα τοΰ κοινοΰ μέ τόν 
ε π ιτυ χή  χρωματισμόν τών ολίγων στίχων του.

Ό  Τσιντος, ώς παραμάνα, καλόν είνε ν’ 
άντ ικατασταθή, διότι δεν τοΰ στέκει τό μέρος' 
άλλως καί ή άμφίεσίς του δέν είνε . . . άμ- 
φίεσις.

—- Ή  κ. ΙΙολ ιτάκη ,  ώς κορυφαία τοΰ χ ο 
ροΰ έπαιξε μετά τής αύτής επ ιτυχ ίας '  τής 
συνιστώμεν μέ άλλον τόνον φωνής ν’ απαγγελ- 
λη καί μέ προσοχήν, διότι είς πολλά μερη 
δέν άκούεται καθαρά ή φωνή της καί δ σ τ ί 
χος κόπτεται καί ή έννοια χάνετα ι.

'Ο  Σταυρόπουλος, ώς Κορδορούμπης, ό 
Λαζαρίδης ώς Ντελή-Φυσέκας, δ Ροΰσος ώς 
Σούφρας καί ό Παπαϊωάννου ώς Κουτσουρά- 
κης,  έπαιξαν καί πάλιν  μετά  τής αύτής έπ ι
τυχίας .

—  Κόσμος πολΰ ό λίγος παρηκολούθησε 
τήν  παράστασιν, ίσως ενεκα τών μεγάλων τ ι 
μών τών εισιτηρίων.

—  Χθες έπαίχθη  διά τρίτην φοράν ή «Χει- 
ραφέτησις» δλοι οι ήθοποιοί έπαιξαν μετά  με- 
γαλειτέρας επ ιτυχίας .

—■ Παρατηροΰμεν μόνον τά  έξής:
—  Ε ί ;  τήν κ. Ζάμπου συνιστώμεν φιλ>- 

κώτατα  νά μετριάση ολίγον έτι τήν  τραγικό
τ η τα  καί νά περιορίση ολίγον τ ά ;  σκηνικά; 
τ η ;  κ ινήσει;  (πραξ. δ ' . )  καί τότε τήν διαβε- 
βαιο μεν δτι θά παίξη  πλέον τελείως,  διότι 
καθ’ δλα τ ’ άλλα είνε πολΰ καλή ' καί ή αμ- 
φίεσίς της καί ή παραστατικότης καί η. ΰπό
κρισίς τη ς  είνε έξοχα.

—  Είς τάς κ. κ. Ταβουλάρη καί Ρούσου 
περισσοτέραν ζωήν καί έλευθεριότητα.

—  Κ αί είς τήν κ. Πολιτάκη προσοχήν εις 
τήν  άπαγγελίαν τη ς ,  τόν τόνον τής φοινής 
της καί τόν χρωματισμόν τών στίχων της.

—  Έ ν  συνόλω ή παράστασις διεξήχθη μέ 
περισσοτέραν ζωήν καί μεγαλητέραν έπ ιτυ 
χ ίαν  τών δύο προηγουμένων.

—  Ό  Σουρής έκλήθη έπαναλημμένως εις 
τήν  σκηνήν καί κατεχειροκροτήθη.

—  ΙΙαρ’ ολον τό χθεσινόν ·1ιΰχ_ος κόσμος 
πολΰς παρηκολούθησε τήν καυστικοιτάτην πο
λ ιτ ικοκο ινω ν ικήν  σά-τυραν τοΰ Σουρή χειρο- 
κροτών αύτήν διαρκώς.
■ —- Α π ό ψ ε  ή τετάρτη διδασκαλία τής

«Χειραφετήσεως» μέ τελείαν πλέον έπ ιτυχίαν .
—  Προσεχώς αί «Νεφέλαι» καί ό «Καλ- 

λιγούλ'ας» τοΰ ΊΙολέμη, μέ Καλλιγούλαν τήν 
X Ά ρ τ ε μ ιν  Ζάμπου.

«Θέατρον Βαριετέ»

Τήν παρελθοϋσαν Δευτέραν ύπό τοΰ Έ λ λ .  
Μελοδράματος έδόθη δ ' i s jo le t to .

—  ' I I  έπ ιτυ χ ία  ήτο  πλήρη; καθ’ δλα τά 
ποόσιυπα, ίδ ίω; δέ^ κατεχειροκροτήθη καί έ
πανελήφθη τό d u o t to  τής β' πράξεως τής κ. 
Κόκκινης καί-’τοΰίΜωραιτου.

—  'Η  Τζοβάνα μέ δλην τήν φανεράν ά- 
ποδοκιμασίαν τοΰ κοινοΰ εξακολουθεί έμφανι- 
ζοαένη. Δ ιατ ί  αύτή ή αδιαφορία τής διευθύν- 
σεως, ήτ ις  ήδύνατο κάλλιστα /ά τήν  αντικα- 
ταστήση  διά μιας άλλης κορίστας ;

—  Τό q u a i ' t e t t o  τή ς  δ' πράξεως έπανε
λήφθη ώς πά.ντοτε, κατάστάν πλέον τό προσ- 
ιοιλέστεοον μέρος του R i g o le t to .

—  Δικαίως άλλως τε,  άφοΰ έκ τελ ε ίτα ι  
τόσον ώραία κα ί- μέ τόσον καλοΰ; α ρτ ίστας ,  
ώς α ί  κκ. Κοκκίνη, Ό ζ ιγ ιό ν ,  Μ ω ραίτης καί 
Βακαρέλης.

—  Τήν Τρίτην έπαίχθη  ή «Τ ύχη  τής Μα- 
ρούλας» μέ Μαρούλαν τήν  κ. Άγαθονίκην  
Γεωργιάδου, ή τ ις  έπαιξε πολΰ καλά. Τά  α- 
σματα  έξετέλεσε πολΰ έπ ιτυχώ ς,  βοηθουμένη 
ΰπό τ ή ;  λ επ τή ;  καί γλυκεία ;  φωνής τ η ; .

—  Τόν «Μπάμπα-Λινάρδο» ΰπεδύθη ό Κ . 
Χέλμης μετά  πολλής έπ ιμελείας ' ή ΰπόκρισίς 
άρκετά κ α λ ή .

—  Τόν παραμάγειρον ΰπεδύθη δ αμ ίμητος  
Δ. Βεροΰνης άποσπάσας έπανειλημμένως τόν 
γέλνώτα καί τά  χειροκροτήματα τών θεατών.

—  Τόν ΚωνστοΛτήν ΰπεδύθη ό Γεννάδης.
—-Τόν Χρηστόν ΰπεδύθη ό Κ . Ά γ γ ε λ ά κ η ς

πολΰ καλά.
—  Καί έκ τών γυναικών τέλειος τύπος 

γλωσσοΰς ΰπηρετρίας ήτο ή κ. Λοράνδου, ή 
οποία πα ίζε ι  ουσικώτατα.

—  Τήν Τ ετάρτην έπαίχθη  διά δευτέραν 
φοράν έφετος ή «ΤΙριγκίπισσα τή ς  Βαγδάτης» 
τοΰ Δουμα υίοΰ.

■— Τήν Λεοντίαν ΰπεδύθη ή κ. Βερώνη 
μετά τής διακρινούσης αύτήν ΰποκριτικής δυ
νάμεως καί τέχνης .

—-Τόν Ίωάννην  Δέ-Χοΰν ΰπεδύθη δ Γεν
νάδης μ ετ ’ έξαιρετικής δυνάμεως καί τέχνης .

-— Τόν Ραοΰλν δέ Χοΰν ΰπεδύθη δ μικρός 
ΙΙάνος Παντόπουλος μετά πολλής τρυφερότη- 
τος καί χάριτος ' οί θεαταί τόν έκάλεσαν έπα- 
νειλημμένως είς τήν σκηνήν καταχειροκροτή- 
σαντες αύτόν.

—-Κ α ί τά  λοιπά πρόσωπα έπαιξαν πολΰ 
καλά.

—  Εις τό τέλος έπα ίχθη  ή μονόπρακτος 
κωμωδία «Βέβαια—Βέβαια» μέ Έ μμανουήλιον 
ηλίθιον τόν άπαράμιλλον Κ .  Χέλμην.

—  Τήν έπαιξαν δμως άπρογύμναστον καί 
έγειναν ενεκα τούτου φοβέρα ι χασμωδία ι.

-—- Τήν Π έμ πτην  έπαίχθη ί  «Θεία τοΰ 
Καρόλου» μέ Μπέμπς τόν Κ .  Χέλμην.

—  Περί τής ΰποκρίσεως δέν ποιούμεθα λό
γον, δώ τ ι  μας παρέσυρεν δλους ή πρώτη τής 
«χειραφετήσεως τοΰ Σουρή καί δέν παρευρέθη 
ούδείς έξ ημών είς τήν  παράστασιν.

—  Τήν Παρασκευήν έδόθη ύπό τοΰ Έ λ λ .  
Μελλοδράματος ή «Μποέμ» τοΰ Puccini, είς 
ήν έπ ιτυγχάνει άρκετά δ θίασος. Ή  ελλειψις 
τής κ. Taaolini δέν παρετηρήθη ποσώς καθ’ 
δσον ή άντικαταστήσασα αύτήν Μουζέτα δίς 
Ό ζ ιγ ιό ν  ΰπεδύθη μετά  λαμπράς έπ ιτυχίας  τό 
μέρος της .

-—- Έ πανελήφθη ή μονωδία της έν τή  β’ 
πράξει καί τό κουαρτέτο τής γ ’ πράξεως.

—- ' I I  ορχήστρα δμως καί ίόίως τά  κόρνα 
τά  έθαλάσσωσαν άρκετά.

—  Τήν Δευτέραν ώς έκ τή ς  συναυλίας τής 
Μ. Ε τ α ι ρ ία ς  δέν θά έ χ η  παράστασιν.

—  Τήν Τετάρτην δοθήσεται ή Sonam- 
bula.

—- Τό Έ λ λ .  Μελόδραμα κατά πασαν π ι 
θανότητα δέν άπέρχεται πρό τής παρελεύσεως 
ένός μηνός, θά παραμείνη δέ ένταΰθα παίζον 
νέας όπερας.

—  'ΊΙρξατο ήδη ή μελέτη τοΰ Piscatore 
di Perle κατά μετάφρασιν τοΰ φιλομούσου δι
κηγόρου κ. Ινλεωπα.

-— Ε π ί σ η ς  λίαν προσεχώς θά παίξουν 
F aust  καί Trovatore.

—  Χθες έπανελήφθη ή «Διονυσία» είς τήν 
όποιαν ή κ. Βερώνη είνε έξοχος.

—- Τ ό ν  Βρισώ ΰπεδύθη ό Πετρίδης μετ’ έ- 
ξαιρετικής έπ ιτυ χ ία ς '  είνε ένας άπό τοΰς 
πλέον γερούς του ρόλους.

—  Τον Βάγδαν ΰπεδύθη ό Γεννάδης μετά 
τής διακρινούσης αυτόν ΰποκριτικής δυνάμεως 
καί τέχνης .

—  Ή  Λοράνδου ώς ’Ιωάννα ήτο πολΰ 
καλή.

— Ή  Γεωργιάδου, ώ ;  Τωζέτ πολΰ χαρ ιτω 
μένη' τ ή ;  συνιστώμεν ό'μω; άναλόγω ;  τ ή ;  η 
λ ικ ία ;  τοΰ υίοΰ τ η ;  νά κανονίζη τήν  ίδι- 
κήν τ η ; .

— 'Η  Σμαράγδα  Βερώνη, ώς Μάρθα άρ
κετά καλή.

—  Χθες έκαμε τήν έμφάνισίν του καί ό 
ήθοποιός Ά .  Μαρικος' ΰπεδύθη τόν Τουβνέν 
μετ’ εξαιρετικής έπ ιτυ χ ίας '  εινε αληθής ήθο
ποιός μέ δύναμιν τέχνης μεγάλην, τόνον φω
νής έξοχον καί άπαγγελίαν ά'Ι/ογον καί διαυγή' 
ή έν τή  σκηνή στάσις του καί ή καλαισθη
τική  του δύναμις έξαίρετος.

—- Καί οί λοιποί ήθοποιοί έπαιξαν άρ
κετά καλά.

—  Είς τό τέλος έπαίχθη  ή κωμωδία τοΰ 
Λάσκαρη «Νά μέ ζηλεύης» μετά πολλής έπ ι
τυ χ ία ς .  Κ αί ή κ. Βερώνη, καί δ Γεννάδης καί 
ό Βερώνης κατεχειροκροτήθησαν.

—  Α π ό ψ ε  διά προΰτην φοράν έφέτος ή 
«Ά δρ ιανή  Λεκουβρέρ» μέ Άδριανήν τήν  κ. 
Βερώνη, Μισσονε τόν ΙΙετρίδην καί Μαυρίκιον 
τόν Γεννάδην.

«Λ ηιιοτικόν Θ έα τρ ονΊ Ιειρ α ιώ ς»
—  Τήν παρελθοϋσαν Π έμ πτην  κατήλθεν 

είς Ι ίε ιγα ια  ό θίασος «Πρόοδος» καί έπαιξε 
τόν «Δον Κ ιχώ τη ν» .

' I I  T d t u x i o a

Η ΧΕΙΜΕΡΙΝΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ

Τ Α  Θ Ε Α Τ Ρ Α  ΜΑΣ

« ’Ε θ ν ικ ό ν  Β. Θ έατρον»
Αί δο;αμιχί τών άναγνωσθε'ντων καί 

δικνεμηΟίντων με'χρι σήμερον τεσσάρων 
έργων έζακολουθοϋν τα κτ ικ ώ τα τα  καί κα- 
νονικώτατα £νευ οΰδεμ'.ας διζκοπήζ- 

ΤΙ διανομή τοϋ εσχάτως άναγνωσθεν- 
τος πενταπρλκτου δράματος «Μονζουά» 
έ'ργου Toff Φεγιέ μεταφρασθέν ύπό Ά ν -  
νίνου έγε'νετο ώς έξής :

Μονζουάν— Ταβουλάρης, Ρολάνδος— Νίκας,  
Γεώργιος Δεσορέλ—«Φύρστ, Σαλαδϊνος— Χ αλ- 
κιόπουλος, Λαζοννε — Άργυρόπουλος, Κόμης 
Δ ’ Ώ β έ ρ ζ — Ζάννος, Έ ρ ι έ τ ’-η— ’Αογυροπού- 
λου, Κ χικ ιλ ία— ’Ολυμπία Λαλαούνη, Κ όμησ- 
σα Δ ’ Ώ ο έ ρ ζ — Εύαγγελία Νίκα.

Χθες τό εσπέρας άνεγνώσθη είς του? 
ηθοποιούς ΰπό τοΰ κ. Βλάχου ή τρ ίπρα
κτος κωμωδία τοΰ B isso n  «Τ ά  απρόο
π τ α  τοϋ Διαζυγίου» μετάφρασις Λ ά μ 
πρου. Τήν διανομήν θ ’ άναγγείλωμεν 
είς τό προσεχές.

"Ολα τά  μέ/ρ ι τοΰδε άναγνωσθέντα 
καί διανεμηθέντα έργα είνε δλα ξένα καί 
τό πρώτον τοιχοκολληθεν πρόγραμμα τοΰ 
« 'Κ .Μ ηηχον ’ESytxov Β. Θεάτρου» α
νήγγειλε τήν άφιξιν τής γαλλίδος ηθο
ποιού Rejanne!!! .
«Λ η ιιοτικ όν  Θ έ α τ ρ ο ν  ’Α θ η ν ώ ν »  

Θίαο'οζ «XiipayihiiOn.D Σουρή 
’Ακριβώς τήν αύτήν εποχήν πέρυσιν ή 

πόλις τών ’Αθηνών ύπέστη τήν εκπλη;ιν 
νά i'Sri τόν Μέγαν ’Αριστοφάνην της με- 
τεμψυχούμενον διά να τής ψάλλη αυθις 
τ ά . .. χάλια  της.

Τάς «Νεφέλας» διεδέχθη ή «Χειρα- 
φέτησις». Τήν Μετάφρασιν ή Δημιουρ
γ ία» .

Τό πρωτότυπον τοΰτο εργον τού κ. 
Σουρη, τοΰ οποίου ή άπό σκηνης διδ α - 
σκαλία έγένετο τό πρώτον τήν παρελ
θοϋσαν Πέμπτην καί εξακολουθεί κ α θ ’ 
έκάστην επαναλαμβανόμενη, εχει κατά 
τήν ύπόθεσιν εν όλίγο’.ς ώς έξής :

Αί γυναίκες άποθρασυνθεϊσαι έκ τής 
θηλυπρεπείας τών άνδρών καί καταβα- 
λοϋσαι τό κράτος αύτών συνέρχονται 
εις συμβούλιον καί άποφασίζουσι νά τούς 
έξορίσωσι μακράν διά νά κυβερνιόνται τοΰ 
λοιποΰ μόναι των. Οί ανδρες έκόντες ά- 
κοντες υποβάλλονται είς τήν σκληράν ά- 
πόφασιν τφν συζυγών των, αΐτινες είχον 
περιβληθή ήδη τά  άξ ιώματα  αύτών κη- 
ρυχθέντων εκπτώτων καί απέρχονται 
θρηνοΰντες :

Κορδορούμπης (τέως πρωθυπουργός) 
πρός τόν Σούφραν (τέως ύπουργόν τών 
Οικονομικών) :

Γ^ά συλλογίσου, Σούφρα μου, γυναίκα παν-
[τρεμ-έν-η

Νά κυβερν^ βασίλειο μέ τήν κοιλιά πρισμένη.

Ό  Ντελιφυσέκης (τέως υπουργός τών 
Στρατιωτικών) άπαντ^  πρός τήν σύζυ
γόν του άναθέτουσαν αύτω τήν ανατρο
φήν τοΰ παιόιοΰ :
Προθύμως θά τό έχανα κι’αύτό μαζί μέ τάλλα 
Μά τών αρρένων οί μαστοί δέν κατεβάζουν

[γάλα.
Ά λ λ ά  μετά τήν άναχώρησιν τών άν

δρών καταλαμβάνουν αί γυναίκες δτι 
ταίς είνε άχρηστα και τά  κάτοπτρα 
καί ψιμύθια καί οί συρμοί είς ά μέχρι 
τοΰδε εύρισκον τερπνήν ενασχόλησιν έπι- 
θυμοΰσαι νά άρέσκωσιν είς τούς άρσενι- 
κούς. Καί ιδού καταλαμβάνονται ύπό 
άκατασχέτου επιθυμίας ν’ άνακαλέσωσι 
τούς έξορίστους. Ά λ λ ά  πρός τοΰτο έ
πρεπε νά βεβαιωθοϋν εάν καί εκείνοι θά 
έστεργον εις πλήρωσιν τής επιθυμίας των 
καί άποστε'λλουσι τήν μαμήν ένδεδυμένην 
άνδρικά πρός βολίδοσκόπησιν.

Έ ν  τω μεταξύ καταφθάνει Ικ Τουρ
κίας μία Χανούμ ώς πρέσβυς και ζητεί 
άκρόασιν παρά τή ποωθυπουργω Κορ
δορούμπη, ήτις  εύθύς Ιξ αρχής τής γνω
στοποιεί δτι εξόρισαν τούς άνδοας των, 
ώς αχρήστους !

Τότε ή Χανούμ έκπληκτος λέγει :
Ντέν έκανες καλά Γιαβρούμ, ούρή ντεμονισμένο 
Ντέν πάει θηλκό πασσα, βεζύρι γκαστρωμένο!

Βεζύρη τοΰς Α γάδες  σου δέν έπρεπε νά δίωξης 
Ά ρ τ ίκ  άς τους κλείδόνατε σέ χωριστούς όντάδες 
’Ιστέ νά τους ανοίγατε σάν ε ίχ α τε . . .  σεβντάδες!

Ή  μαμμή φθάνουσα άπαρατήρητος 
είς τήν χώραν τών άνδρών ευρίσκει αυ
τούς κλαίοντας τήν τύχην των έμπροσθεν 
ένός γυναικείου ειδώλου καί επιστρέφει 
περιχαρής έξηγοΰσα τό πράγμα είς τ#ς 
ομοφύλους της, αΐτινες παρά τήν επιμο
νήν τής Κορδορούμπη (πρωθυπουργού 
των) αποστέλλουν ήδη τήν κόρην της 
μνηστήν τοΰ Κουτσουράκη Γλυκερίνην διά 
ν’ άναγγείλγι είς αύτούί δτι αί γυναίκες 
τούς άναμένουσι μετανοήσασαι καί κλαί» 
ουσαι, άποκαλύπτει δέ είς αύτούς δτι 
πρό αύτής τούς έπεσκέφθη μαμή ένα- 
βρυνομένη διά τό κατόρθωμα εκείνης 
χωρίς νά τήν άντιληοθώσιν, οπότε ό 
Σούφρας λέγει :
Ώ  άν τήν έμυρίζοντο μ έ σ ’ τοΰ; δικούς μας 

, , , [Δήμους
γρήγορα θα εβλεπαμετόν  ηλιο στοΰς διδύμους!

Ένθουσιώντες έπί τ φ  άγγέλματ ι οί 
άνδρες άποφασίζουν τήν παλινόστησιν έκ- 
φωνοΰντος τού Κορδορούμπη ούτω :
Λαέ μεγάλ ’ ή δόξα σου μεγάλο τ ’ δνομά σου 
ΙΙρός συμπλοκήν eijitι π χ η γ  άμέσω; ετοιμάσου 
Κ ι’ άν ή καλή μου σύζυγος ή τίγρι< τής Βεγ-

,, , , , [ γ άλ7ΐ!
Μας εξεοιωςε, μακραν τής ποθητής αγκάλης 

"Ομως δ σύζυγο; βγω 
Πάλιν έκεΐ σας όδηγώ 

Μαζΰ μέ τό κορίτσι («.ου τήν φίλην θυγατέρα 
Ποΰ μέ μουστάκια κι ανδρικά κάτέφθασ’ εδώ

[πέρα
Χαρας κ ’ειρήνης άγγελος κομψός καί στενο-

[βράχης

Κ ι’ άν στή μεθοοιο έκεΐ 
Πρώτοι ριχθοΰν οί θηλυκοί 
Γvratxec  είνε βρε παιδιά 
Κανείς σας νά μή φύγη.

Καί τ^όρα τήν διάλυσιν τοΰ κράτους μας κ η -  
( Ό λ α ό ς  έξωθεν) [ρύττω

Γιούχα τής Κορδορούμπενας τοΰ Κορδορούμπη
[ζήτω

Καί μεθ ’ δλα ταΰτα , εις ά επακολου
θεί ή συνάντησις τών δύο φύλων, ή 
πρωθυπουργίνα δέν εννοεί ν’ άοήση τήν 
Ά ρχήν·  τότεό σύζυγός της λέγει:

Κυρία Κορδορούμπαινα σείς αί γυναίκες πρώ- 
παντοΰ διεκηρύξατε χειραφεσίαν τότε [τα ι  
καί άφοΰ παραγελάσατε μέ τάς άνοησίας σας 
ζητε ίτε  χειραφέτησιν έκ τής χειραφεσίας σας. 
Τότ έζητήσαμε κ ’ ήμείς ν’ αύτοδιοικηθώμεν 
κ ’ έκ τής χειραφεσίας σας νά χειραφετηθώμεν 
άλλά κ’ ήμείς γελάσαντες μέ τάς άνοησίας

^ αςκατεχειραφετηθημεν εκ τής χειραφεσίας μας 
καί σείς καί μείς τήν σήμερον σάν κι’ άλλοτ’

[ενωθέντες
κ’ έκ τών χειραφετήσεων συγχειραφετηθέντες 
θαυμάζομεν γυναίκά μου πώς σΰ δέν π αρητή-

. . .  , . . .  [θγ1ς κ εκ της χειραφεσίας σου οεν εχειραφετήθης.

— Κυρία τών δυνάμειυν έπ ιεικής φανοΰ 
καί μεθ’ ήμών γενοΰ 

καί δούλους θά μας έχετε καί νΰν κ ’ είς τόν
[ α ιώνα

καί θά σας έ χ  ω μ εκ’ ήμείς  , . . τ ιμήν  μας
[καί κορώνα

Ά λ λ '  αύτή επιμένει νά πέση κοινο
βουλευτικούς, μέχρις ού π ίπ τ ε ι . . .  cire- 
μογχαστριχώ ς  συμπεραίνουσα :
Αδύνατον νά γινωμε τοΰ κράτους κυβερνήται 
Αν πρώτο τ ’ αποτρόπαια δέν λείψουν γεν

νητούρ ια  1

ΜΑΘΗΜΑΤΙΚΑ
Π ρ ο π α ρ α < ίκ ε ν ά ζ ο ν τ α ι  μαθηταί

πρός εισαγωγήν ά π ’ εύθείας έκ τοΰ γυ
μνασίου είς τάς Μηχανικάς * Σχολάς τοΰ 
Πολυτεχνείου διά διδασκαλίας δ ε δ ο κ ι -  
μ α ϋ μ έ ν η ς . — Ά ^ α ρ ν ώ ν


